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ON SOz

Divan edebiyati milletimizin yilizyillar boyunca meydana getirdigi biiylik bir
edebiyattir. Giin gectikge nesiller bu edebiyattan uzaklasmakta, neredeyse Divan
edebiyatinin varligindan bile bihaber kalmaktadirlar. Oysa milletler meydana
getirdikleri eserlere sahip c¢iktiklari miiddet¢e, varliklarini daha gii¢lii temellere
dayandirmis olurlar. Bunu gergeklestirebilmemiz de kiiltiiriimiize ve tarihimize ait her

seye sahip ¢itkmamiza baghdir.

Edebi eserlerimiz kiiltiiriimiiziin devamliligini saglayan, onu yarinlara aktaran
sonmez birer mesaledirler. Meydana getirdigimiz edebi eserlerin biiyiik bir boliimiini
olusturan Divan edebiyati bugiin orta 6gretimde genellikle 10. siniftan sonra sadece
sozel siniflarda anlatilan bir boliim bagligidir. Oysa Divan edebiyati, milletimizin
ortak degeridir. Edebi eserlerimize gostermemiz gereken degeri, onlari kiigiik bir
guruba anlatarak gostermis olamayiz. Genglerimiz bu biiyiik kiiltiir mirasindan hig
degilse bir isim kadar haberdar olmalidirlar. Bu degerli miras1 gelecege tasimak icin
ilkogretim ikinci kademede de ¢ocuga gorelik ilkesi ihlal edilmeden Divan edebiyati

eserlerinden 6grencilerimize bahsetmemiz gerekmektedir.

Divan edebiyatinin ilkogretim ikinci kademede kullanilabilirliini anlatmay:
hedefledigimiz bu ¢aligmamizda, 8. siif diizeyindeki 6grencilerin anlayabilecekleri
ve zevkle yapabilecekleri etkinlikler hazirlayarak, onlarin Divan edebiyatindan

haberdar olmalarini saglamak istedik.

Bu diisiincelerle ¢calismamizda Divan edebiyatimizin en 6nemli isimlerinden
olan Nabi’ye, yasadigi doneme, edebi sahsiyetine, Divan edebiyat1 lizerine yapilan
tartismalara, Divan edebiyatinin 6gretilebilirligine ve Divan edebiyati metinlerinin
ilkogretim II. kademede kullanilabilirligini gostermek amaciyla Nabi’nin Hayriyye

isimli mesnevisinden bdlimlere yer vererek, etkinliklerle bir uygulama Ornegi



olusturduk. Calismamiz esnasinda c¢ocuga gorelik ilkesinden hareketle

ogrencilerimizin sikilmadan anlayabilecekleri etkinlikler hazirlamaya 6zen gosterdik.

Calismam siiresince her konuda destek¢im olan sevgili esime ve aileme, bu
konu iizerinde ¢alismam ig¢in beni tesvik eden, yol gdsterici elestirilerini, anlayish
yaklagimini ve bilimsel yardimlarini esirgemeyen ¢ok degerli hocam Saymn Yrd. Dog.

Dr. Erdogan Uludag’a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Erzincan 2011 Miimine ALPEREN KAYAK



OZET

Divan edebiyat1 600 y1il1 agkin bir zaman dilimini i¢ine alan bir edebiyattir. Bu
edebiyat zaman igerisinde yenilesmelere ayak uyduramamis ve varligimi yeni
edebiyata birakmistir. Bu yer birakisin ardindan Divan edebiyati varligi hakkinda

yapilan tartismalarla siirdiirmeye devam etmistir.

Tartismalar genellikle yeniyi oturtmak i¢in eskinin top yekiin reddi bi¢iminde
kendini gostermis ve ¢ogunlukla eski yani Divan edebiyat1 haksiz elestirilere, toptanci
bir bakis acistna mahkiim edilmistir. Anlasilmazlikla suglanan 600 yillik
edebiyatimiz, onu neden anlayamadigimizi higbir suretle sorgulamadan bir koseye

itilmeye calisilmigtir.

Biz ilkogretim ikinci kademedeki Ogrencilerimizin Divan edebiyatinin hig
degilse isminden haberdar olmalarin1 istedik ve bunu gerekgeleri, agiklamalari,
arastirmalart ve model uygulamasi ile sunmaya c¢alistik. Calismamizda oOncelikle
genel Ozellikleri ile Divan edebiyati ele alinmig, bu edebiyatin genel kural ve
ozellikleri tizerinde durulmus, Divan edebiyati lizerine yapilan tartigmalara genel
olarak deginilmistir. Daha sonra bir eseri ya da yazarini tanimanin devrini tanimakla
dogru orantili oldugu kanisiyla Nabi’nin yasadigi devrin siyasi olaylarina ve edebi
yasantisina yer verilmis, Nabi’nin hayatina, edebi sahsiyetine, ondan etkilenen

sairlere ve Nabi’'nin eserlerine deginilmistir.

Tezimizin ana konusunu olusturan Nabi’nin Hayriye isimli mesnevisi, dil ve
tslup oOzellikleri ile hakkinda sdylenenler bakimindan incelenmis, Divan edebiyati
metinlerine ilkogretim ikinci kademede yer verilebilmesi {izerine yapilan
caligmalardan bahsedilmis, son kisimda ise Divan edebiyati metinlerinin ilkogretim
ikinci kademede kullanilmasina yonelik Hayriyye’den alinan 6rneklerle hazirlanmis

bir uygulama 6rnegine yer verilmistir.



ABSTRACT

Divan Literature is a literature which covers a period of more than 600 years.
This literature could not keep up with the reformation within time and left its
existence to the new. After that replacement, Divan literature has continued to pursue

its presence with the discussions permanently.

Debates have mostly shown itself in the form of a denial of the past
completely to fit the new, and have often been condemned to unfair criticism, and a
deductive point of view. Our 600-year-old Literature, accused of incomprehensibility,
was tried to be pushed aside by no means questioning.

We wanted second level primary school students at least to know about the
name of Divan Literature and tried to demonstrate this with reasons, descriptions,
researches and application of the model: In this study, the general properties of the
Divan literature has been mentioned, the general rules and specifications have been
focused, and the debates on Divan Literature have been mentioned in general. Later,
with the opinion of recognition of a work or its author is directly proportional to
recognition of the period, the political events and literary life of the period that Nabi
lived have been included, Nabi's life, literary personality, poets affected by him and

his works have been studied.

Nabi's Masnavi called Hayriye constituting the main subject of my thesis,
has been examined in terms of the language and features of style and the things told
about him and the studies about being able to include the texts of Divan literature in
the second level of the primary school has been tackled. In the last part, for the use of
Divan Literature texts in the second level of primary school of Divan literature, an
application example prepared with the examples taken from Hayriyye has been

demontsrated.

Vi



GiRIS

Uzun ve heybetli bir tarihin ¢ocuklar1 olan bizler, zaman igerisinde
kiiltlirlimiizii layigiyla bilmenin 6nemini anladik; ancak ne komplekse diisecek kadar
elestirel ne de hayranlikla bakip korelecek kadar taraftar olmamamiz gerektigini de

ogrendik.

Gelismis pek ¢ok medeniyete baktigimizda gordiigiimiiz en 6nemli seylerden

biri; kiiltiirlerine olan bagliliklaridir. Bu baglilik bazilarimizin anladigi gibi aklimizi
sadece gec¢misle mesgul edip yenilesmenin ve gelismenin arkasinda kalarak
olmayacaktir. Bizler ge¢misimizi ve ge¢miste meydana getirdigimiz her seyi
ogrenerek, tarafsiz bir gozle bakip kendimizi gelistirmeli, gelecek nesillere daha
giiclii bir kiiltlir miras1 birakmaliy1z. Kendi ecdadimizi tanidikca gelecege atacagimiz

adimlar daha biiyiik olacaktir.

Kiiltiirimiizii gelecek nesillere aktarirken en biiylik yardimcimiz hi¢ kuskusuz
ki kiiltiirlimiiziin tasiyicilari, kaplart olan soézciiklerimiz ve onlarla meydana
getirdigimiz edebi eserlerimizdir. Edebi eserler, yazildiklar1 donemin bir kiiltiir
vesikasidirlar. Onlar1 okumak ve anlamak aslinda bir 6l¢iide gegmisle konusmak,
atalarimizla fikir alis verisinde bulunmak, basarilarimizin ve basarisizliklarimizin
nedenlerini anlamak, tecriibe edilip bizlere aktarilmis pek ¢ok bilgiden yararlanarak
yarmlarimizi daha saglam temellere oturtmaktir. Iste bunun igin sadece dili agir diye
600 yillik bir edebi devri bir tarafa itmek ve ondan hi¢ haberi olmayan bireyler

yetistirmek kanaatimizce dogru degildir.

[Ikogretim ikinci kademe Sosyal Bilgiler dersinde savaslarini, barislarin,
yasantilarini, anlattigimiz Osmanlinin, edebi sahsiyetlerini de yine sadece Sosyal
Bilgiler dersinde bir isim olarak ge¢mek; ama Tiirkge derslerinde hi¢ s6z etmemek

bizce garip bir durum gibi goriinmektedir. Dersler aras1 igbirligi metodu uygulanarak



hazirlanan yeni Ogretim programinda, Sosyal Bilgiler dersi igerisinde bu devir
islenirken atalarimizin meydana getirdigi edebi eserlere de Tiirkce dersi igerisinde yer
verilebilmelidir. Elbette ki bu yer veris Ogrencileri bilgi yignlar1 altinda ezmeye
yonelik bir calisma seklinde degil, c¢ocuga gorelik ilkesi esas alinarak, onlari

zorlamadan sadece bu edebiyatin varligindan haberdar edici nitelikte olmalidir.

Divan edebiyati metinlerinin ilkdgretim ikinci kademede kullanilabilirligini,
sair Nabi’nin Hayriyye isimli eserini ilkogretim 8. Sinif 6grencilerini temel alarak
hazirlik c¢alismalari, etkinlikler, okuma-anlama, yazma, konusma, dilbilgisi temel

boliimleri ile hazirladigimiz ¢aligmamamizda ortaya koymaya ¢alistik.

Bunu yaparken Divan edebiyatinin genel oOzelliklerine, Divan edebiyati
lizerine yapilan tartigmalara, Nabi’nin hayatina, eserlerine, yasadigi déneme, Divan
edebiyatt derslerinin islenisi tiizerindeki goriislere, Tiirkce egitimi acgisindan
yaklagimlara da degindik. Etkinliklerimizi hazirlarken ¢ocuga gorelik ilkesini ihlal
etmeden, onlar1 sikmadan ve zorlamadan anlayabilecekleri ve zevkle yapabilecekleri

etkinlikler hazirlamaya 6zen gosterdik.

“ Tirkiye’de Divan edebiyati egitimi ile ilgili olarak problem; Divan
edebiyatint 0grenme problemi degildir, 6gretme problemidir. Divan edebiyatini
ogrenmede hi¢c kimse zorlanmiyor. Uygun sekilde anlatildiginda, dogru bir
yaklagimla verildiginde, ortaokul 6grencileri bile Divan siirinin derinliklerinden ¢ok

lezzet aliyorlar.” *

O halde, Divan edebiyatin1 bir kenara itmektense onu dogru anlamanin ve
anlatmanin yollarin1 aramak gereklidir. Biz de ¢alismamizda bunu yapmaya 6zen

gosterdik.

! Kandemir, Fatih(akt); “Iskender Pala Ile Séylesi” , Dilden Dile Dergisi, Y11:2, Say1:6, Kasim-Aralk,
2008, s:6



1. GENEL OZELLIKLERI iLE DiVAN EDEBIYATI

Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmeleri ile hayatlarindaki pek ¢ok seyin degisime
ugramas1 gibi edebiyatlar1 da biiyiikk bir degisime ugramustir. Islamiyet’in kabul
edilmesi yasamin her alanm ilgilendiren degisiklikler ortaya ¢ikarmustir. Ozellikle
Islamiyet’in ana kaynagi olan Kur’an-1 Kerim’in Arapca olmasi, dil iizerinde biiyiik

degisikliklerin goriilmesine neden olmustur.

Dil iizerinde meydana gelen bu degisikliklerin tabii bir sonucu olarak zamanla
yeni bir edebiyat gelismistir. Genel ve yaygin bir anlayisla Divan edebiyati olarak
adlandirilan bu edebiyat “Tiirklerin Islam dinini kabul etmelerinden sonra XIII.
yiizyildan itibaren bilhassa Anadolu’da gelisen, Islam kiiltiiriine dayali olarak Arap
ve Iran edebiyatlarimin tesirinde meydana gelen Islami Tiirk edebiyatidir. "2 Bagka
bir tamimlama ile “Kendine ozgii sanat anlayisi, sumirlt bir duygu ve siir diinyast,
sanatl bir dili, Islam dini ve tasavvufa dayali bir diisiince orgiisii bulunan sekilci,

kuralci ve idealist Tiirk edebiyatina Divan edebiyati denir. 3

Divan edebiyati “Sairlerin siirlerini Divan adi verilen yazma kitaplarda
toplamalarindan dolayt bu adi almistir.”” Bu edebiyata Yiiksek ziimre edebiyati,
Saray edebiyati, Islami Tiirk edebiyati, Ummet ¢ag1 edebiyati, Enderin edebiyati,
Klasik Tiirk edebiyati ve genel bir ifadeyle Eski Tiirk edebiyati isimleri de verilmistir.

Divan edebiyatimin ilk 6rnekleri 13. yiizyilda Ahmet Fakih ve Hoca Dehhani
ile baslar.’ Divan edebiyatinin bu ilk déneminde sairler “ reknik¢e kusurlu olsalar
bile sonra gelen biiyiik sairlerden daha ac¢ik ve sade bir dille yazml§lardlr.”6 Divan

edebiyati 13. yiizyilda sade bir dil ile basladig1 yolculuguna dilini agirlastirarak cesitli

2 Dogan, Mehmet; Erdem, Abubekir; Kutlu, Mustafa; Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Dergdh
Yaynlari, C.II, Istanbul, 1990, s:329

3 Pala, Iskender; Divin Edebiyati, L&M Yayinlari, 5. Baski, Istanbul, 2003, s:18

* Ozkirimly, Atilla; Tiirk Edebiyat: Tarihi, Cem Yaymevi, C:I1, Istanbul, 1985, s:385

> Pala, age, s:18

6 Kabakli, Ahmet; Tiirk Edebiyat:, Tiirk Edebiyat1 Yaymlari, C:II, 12. Baski, Istanbul, 2004, s:484



merhalelerle devam etmistir. Divan edebiyatinin gegirdigi gelisim evrelerini Pala’ su

sekilde belirtmistir:

a. Kurulus Devri: Tiitkce kelimelerin daha cok kullamildigi ve Iran
edebiyati etkisinin yavas yavas kendini hissettirdigi donemdir. Fatih
zamanmina dek (1451) siirer.

b. Gegis Devri: Dilin Osmanlica dzellikleri gosterdigi ve sairlerin
edebiyatta koklii degisiklikler yaptikiari donem. Yavuz zamanina dek
(1512) siirer.

c. Klasik Devir: Divin edebiyatimin yaklasik bir asirlik ihtisam donemi. 1.
Ahmed zamanina dek (1603) stirer.

d. Sebk-i Hindi Devri: Bir yandan klasik siir devam ederken bir yandan
da siirimizde Sebk-\ Hindi (Hind iislibu) denilen bir akim kendini
gosterir.  Hindistan’da  Babiirlii  Tiirk-Hind  hiikiimdarlarin
saraylarinda geliserek ortaya ¢ikmis bir tiir olan Sebk-i Hindi’de asirt
siis ve sanata, fikri gizlemeye, uzayp giden hayallere onem verilmistir.
Seyh Galib’i disarida birakirsak bu donem 1V. Mehmet zamanina dek
(1748) stirer.

19. yiizyildan itibaren ise Divan edebiyati bati tesirinde gelisen Tiirk edebiyati
karsisinda zamanla ¢okmeye baslar. Bu donemde Divan edebiyatinda usta sairler
yetismez. Batililasma hareketi her alanda oldugu gibi edebi alanda da kendini gosterir
ve bir yenilesme baslar. Bu yenilesme ¢alismalar1 ¢ogu zaman eskinin tamamen reddi
seklinde ortaya cikar ve Divan edebiyati pek ¢ok elestiri ile uzun siiren omriini

tamamlamis olur.

Divan edebiyati, kurallar1 olan, aruz Olciisii ile yazilan, beyit biitiinliigiine
dayanan, mananin sanath ve siislii sdyleyis ile donatildigi, ne sdylendigi kadar nasil

sOylendiginin de ¢ok onemli oldugu bir edebiyattir. Bu edebiyatin kendi i¢inde pek

" Pala, age, 5:23



cok kurali vardir. Sairin hem bu kurallar1 ¢ok iyi bilmesi ve bunlara uymast hem de
mana dolu sézlerini sdylenmemis bir giizellikle yeniden sunmasi gerekir. Bu da
sairlerin kendilerinden Once gelmis sairleri ¢ok iyi okumalarmi ve anlamalarini

gerektirmektedir.

“Divan edebiyati siir agirlikli bir edebiyattir. Ancak bu, diizyazi alaninda eser
verilmedigini gostermez. Bu edebiyatta diizyazi, siisli ve yalin bicimlerde kendini
gosterir.”® Divan edebiyatindan bahsederken siir agirlikl olarak konu edilmesi nesrin

olmadig1 anlamina gelmemektedir.

Divan edebiyatin1 meydana getiren onu biitiinlestiren ¢esitli kaynaklar vardir.
Bu kaynaklar:” Kur’an-1 Kerim ayetleri ve hadis-i serifler, dini ilimler, Islam tarihi
ve peygamber kissalari, Mucizeler ve kerametler, tarihi ve efsanevi kisilerin

maceralari, ¢agin ilimleri, Tiirk milli kiiltiirii ve yerli malzeme, dildir «

Ana hatlar ile bahsetmeye ¢alistigimiz Divan edebiyati, biitiin bu degerlerle

ortilii olarak 600 yilimizi i¢ine alan en uzun soluklu edebiyattir.

® pala, age, 5:22
° Pala, age, 5:45-54



2. DIVAN EDEBIYATI TARTISMALARI

Toplum hayatini etkileyen her tiirlii degisiklik sadece tek bir alanla sinirh
kalmaz. O toplumu ilgilendiren biitiin alanlara sirayet eder. Biitiin degisiklikler yazi
ile kendini gosterir. Toplumlarda meydana gelen degisiklikler onlarin edebiyatlarinda

da yer bulur.

Osmanlinin yiikselisi, duraklamasi, dagilmast ve yeni bir cumhuriyetin
kurulmasi, savaglarla aldigimiz yaralar, biitiin diinyay1 kasip kavuran milliyetgilik
akimlarinin  etkileri, igteki buhranlar, kurulan yeni cumhuriyet... Edebi
diistincelerimizin hig¢biri bunlardan bagimsiz sekillenmemektedir. Her alanda
meydana gelen yenilik, edebiyat alaninda da kendini gdstermis yahut her yenilik
edebiyat alaninda konusulup sekillenmistir. Bu yenilesme cereyani igerisinde bazi
yazar ve sairler tarafindan eskinin tamamen reddi bir yol gibi goriinmiis ve bu
minvalde eski edebiyat etrafinda siiregelen bir tartisma baslamistir. Pek ¢ok yazar ve
sairimiz eski edebiyatimiza dair fikirler ileri siirerek, kalem kavgalariin igerisine

girmislerdir.

Divan edebiyati lizerine yapilan elestirilerde: “Bu yazimin kuralci, soyut,
yvasamla iligkisi neredeyse yok kertesinde olan Kitabi bir yazi oldugundan, Divin
vazimnin, stirekli yinelenen bir mazmunlar sistemi oldugundan bahsedilir. Ayrica
yasamdan kopuk saray yazini oldugundan, saray ve ona bagh seckinler iginde biiyiik
halk yiginlarina kapali bir yazin oldugundan séz edilir"*® Divan edebiyat1 dilinin
Arapca ve Farsca tamlamalar ile oriilii oldugu ve bu dilin bize ait olmadig1 da ileri
stiriilen goriisler arasindadir. Bahsedilen fikirler etrafinda Tanzimat’tan bu yana

sanateilar diisiincelerini dile getirmislerdir.

19 vavuz, Hilmi: Edebiyat ve Sanat Uzerine Yazilar, Yapi Kredi Yay., 2. baski , istanbul, 2008, s:143



“Yeni Tiirk siirini kurmak i¢in Divan siirini yikmak gerektigini diisiinen
Tanzimat sanat¢ilary, tenkit oklarini Divan siiri iizerine yogunlastirmislardir.
Bununla birlikte Tanzimat edipleri, estetik zemini ¢ok saglam olan bu siiri ne tam
olarak yikabilmisler ne de tam anlamiyla Divan siirlerinden kopuk bir siir ortaya

koyabilmislerdir.”™

Divan edebiyat: ile ilgili ilk elestirilerden biri Ziya Pasa’nin “Siir ve Insa”
isimli makalesidir. Ziya Pasa bu makalesinde Divan edebiyati ile ilgili yukarida sozii
edilen sebeplere dayali pek ¢ok elestiride bulunur. Bu elestirilerinde kendisine Namik
Kemal de eslik eder ve taraftar1 olur; fakat daha sonra Ziya Pasa Harabat’1
yayinlayarak Siir ve Inga isimli makalesindeki pek c¢ok fikrinden déner. Bu doniis
Namik Kemal’e Tahrib-i Harabat’1 kaleme aldirir ve Namik Kemal Divan edebiyati
ile ilgili elestirilerine devam eder. Kendisi de bu edebiyat kiiltiirli i¢erisinde yetisen
Namik Kemal’ in elestirilerindeki eksik ve yanlig yonleri pek ¢ok ornekle Prof. Dr.

)’12

M. Kaya Bilgegil “Harabat Karsisinda Namik Kemal isimli eserinde ortaya

koymustur.

Simdi, Divan edebiyati etrafinda cereyan eden tartismalart Tanzimat

edebiyatindan giiniimiize kadar 6rnekler vererek belirtmeye ¢alisalim.

Abdiilbaki Gélpinarly’ min  ‘Divan Edebiyati Beyamindadir’ adli kitabi, en az
Namik Kemal’in Harabat karsisindaki hiicumlar: kadar, belki de ondan da éte Divan

3

edebiyatim sarsici niteliktedir.®  Golpmarh, eserinde Divan edebiyat ile ilgili su

goriislere yer vermistir:

“Bu edebiyatin dili, Arap¢a ve Fars¢a kelime ve kaidelerle Tiirk¢enin

kaynasmasindan meydana gelmistir. Bu dili anlamak i¢in Arapga ve Fars¢a bilmek

' Tonga, Necati 2007,“Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyatinda Divan Siiri Tartismalar1 ve Gelenekten
Faydalanma”,Turkish Studies, International Periodical For The Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic, Volume 2/4 Fall 2007, Tunca Kortantamer Ozel Sayis1 11, s:771

12 Bilgegil, M.Kaya; Harabat Karsisinda Namik Kemal, C:1, irfan Yaymevi, istanbul, 1972, s:56

3 Kahraman, Mehmet; Divin Edebiyati Uzerine Tartismalar, Beyan Yayinlari, istanbul,1996,s:13



zaruridir; fakat kafi degildir. Konusma Tiirkgesini gayet iyi bilen ve bu iki dile hakki
ile vakif olan birisi bile Divdn edebiyatimin dilini adam akilli anlayamaz, ¢iinkii bu dil
Arap¢a da Fars¢a da degildir, ayri bir dildir. Arap¢a ve Fars¢a bilen bile bu dili

anlayamazsa artik halk nasil anlar? ™

“Bu acayip dil kelimeleri ve kurulusu ile artik 6lmiis, ciirtimiis gitmigtir,

miitehassist bile kalmanmustir. ™™

“Divdn edebiyati miispet bilgiye degil, olii bilgilere dayanir. Miispet bilgi
meydana gelir, gelisir, maddecilik dogar ve her tarafta hayati bir diinya edebiyati
kurulurken Divan edebiyati, hala 6lii bilgilere, zaman gegtikge de daha ziyade olen,

¢tiriiyen, kokan ve dagilan fikirlere sahiptir. ~16

Bu fikirlerle Divan edebiyatini elestiren Abdiilbaki Golpinarli daha sonraki

zaman diliminde bu fikirlerinden vazgectigini su ciimlelerle ifade etmistir.

“Vaktiyle ben bir ‘Divan Edebiyati Beyanindadir’ yazmistim, bu eser olduk¢a
gliriiltii koparmisti hatta rahmetli Atag bile ‘Ayip derler senin yaptigina Abdiilbaki,
Nesati’yi biz senden 6grenmedik mi?’ diye serzenmiste bulunmustu. Itiraf edeyim:
Gergekten de ayipti. Yerilirdi, yergilerin ¢ogu da hadla dogru; ama oyle yerilmezdi,
oviilecek yani hi¢ mi yoktu?(...) Bu sozleri bir itiraf-1 ziiniib olarak séyleyip simdi hig
de o fikirde olmadigimi, hatta o zaman bile olmadigimi, onun bir tevehhiim
havasindan ibaret bulundugunu belirttikten sonra asil soze geleyim: Divan Edebiyati

Beydmindadir't yazdigim i¢in artik beni ayiplamayin olmaz mi? “*'

Divan edebiyat: ile ilgili pek ¢ok tartisma yasanmis, bunlar bazen Divan

edebiyatin1 konu alarak bazen de hece-aruz tartigmasi etrafinda Divan edebiyatina

 Golpmarh, Abdiilbaki; Divin Edebiyati Beyanindadir, Marmara Kitapevi, istanbul, 1945 cilt:1, s:96
1 Golpnarl, age, s:99

1® Golpnarh, age, 5:102-103

7 Golpinarli, Abdiilbaki; “Divin Edebiyati Miizesi 'nin Tarih¢esi ve Divin Siirinden Giiniimiize
Kalanlar” Milliyet Sanat, s:165, Ocak 1976( Tonga Necati, age. nkl)



gelerek ortaya ¢ikmistir. Milli edebiyat doneminde millilesme siirecine bagh olarak

Divan edebiyatinin milli bir edebiyat olup olmadig tartisiimstir.

Cumbhuriyetten sonraki donemde ise Cagdas Tirk edebiyati daha c¢ok
Tirkeiliik fikirleri ile beslenir ve 1923’ten 6nce ne varsa tiimii reddedilir. Yeni bir
diinya goriisiinli, yasam tarzini oturtmak ic¢in yapilan bu toptan reddedis sadece

edebiyat alaninda degil hayatin pek ¢ok alaninda kendini gostermektedir.

Orhan Saik Gokyay “Divan Edebiyatt Kimin?” isimli bir konusmasinda,

Divan edebiyatr ile ilgili pek ¢ok elestiriye deginerek cevap vermistir.

Orhan Saik Gokyay: “Bir defa bu edebiyat bizim mi? 600 senedir, bizim
sairlerimiz séylemigler mi, okutmugslar mi, yazmislar mi, halk benimsemis mi? Su
halde bunu bir okur-yazar sinmifinin sadece medrese tahsili gormiis insanlarin
tekelinde bir edebiyat saymayr dogru bulmuyorum, bulmadim. Ama vaktiyle ben oyle
okuttum. Heniiz daha ¢icegimiz  burnumuzda miydi  neydi  bilmiyorum.
Osrencilerimize de aldigimizi sattik; ama sonrada isin igine girince gordiim ki mesele

oyle degil. 18

Ayrica Orhan Saik Gokyay Divan siirinin anlasilir olmadigi elestirisine

karsilik olarak da su dikkat ¢ekici noktalar1 belirtmistir.

“(...)Anlamanin yolu once anlamadigini anlamaktir(...) Milletin sahip oldugu
nesi varsa, inang mi folklor mu, masal mi, din mi, onlari bilmeden ne Divan
edebiyatini, ne Halk edebiyatint anlayabiliyoruz...

Eski yeni sairlerimizin daha belirgin olarak hallkimizin kiiltiir kelimesin de
toplayacagimiz hazinesine sahip olmadik¢a her Divanmin ilk sayfasini acar a¢maz

duraklayacagimizin éniine gegmemizin ¢aresi yoktur ...

18 Isen, Mustafa; Macit, Muhsin; Horata, Osman ve vd. ; Divin Edebiyat EI Kitabi, (Gkyay Orhan
Saik, Divan Edebiyati Kimin?), 2. Baski, Grafiker Yay, Ankara, 2003, S: 341-342



Bir siiri anlamak hangi Tiirkgeyle yazilirsa yazilsin herkesin harct olmadigt

meydandadir. ~19

Yapilan elestirilerin ve toptanci reddedisin tabaninda yatan asil gercegin ¢ogu
zaman siyasi ve ideolojik oldugunu diisiinen Hilmi Yavuz bir makalesinde konuya

yonelik diisiincelerini su sekilde ifade etmistir.

“Osmanly Divan siirinin bir ‘Saray Siiri’ oldugu, bir elit ya da seckin tabaka
tarafindan anlasildigi, halk yiginlariyla bir iliski kuramadigr soylenir ve yazilir. Ben
buna, ‘Divdn Siiri Mitosu’ diyorum. Evet, mitos, ¢iinkii ger¢eklikle hi¢bir iligkisi yok!
Bir Oryantalist séylenim, resmi ideolojinin dayatma ve tahakkiimii biitiinlesmesi!
Cumhuriyeti, daima soyledigim gibi, Osmanli’'min mefhum-1 muhalifi olarak

tammlamaya ozen gostermig bir ideolojik maluliyet! »20

Kendinden onceki biitiin edebi akimlara ve alisilagelmis edebi diisiincelerin
pek c¢oguna tepki olarak dogan ‘Garip’ akimi elbette Divan edebiyatina da tepki
duyuyordu. Orhan Veli, Melih Cevdet ve Oktay Rifat, Garip adli kitaplarmin 6n

sOziinde eski edebiyata dair diisiincelerini su sekilde dile getirmislerdir:

“(...)Siir biitiin hususiyeti edasinda olan bir s6z sanatidir. Yani tamamen
manadan ibarettir. Mana insanmin bes duyu organmina degil, kafasina hitap eder.
Dogrudan dogruya insan ruhuna hitap eden ve biitiin kiymeti manasinda olan hakiki
siir unsurunun musiki gibi, bilmem ne gibi tali hokkabazliklar yiiziinden
dikkatimizden kacacagi akildan ¢ikmamalidir... Siirde hiicum edilmesi gerektigine
inandigim zihniyetlerden biri de misraci zihniyettir(...) Siir oyle bir biitiindiir ki,
biitiinliigiiniin  farkinda bile olunmaz. Siwvanmis, boyanmis bir binamin tuglalar
arasindaki harct géremeyiz. Bina tamamiyetini ancak bu har¢la temin ettigi zamandir

ki, onu teskil eden tuglalari teker teker gormek, onlarin vasiflar iizerine diisiinmek

9 [sen, Mustafa; M. Macit ; O. Horata vd. ; age, s: 341-342
2 yavuz, Hilmi; Edebiyat ve Sanat Uzerine Yazilar, Yap1 Kredi Yay. , 2. Basku, istanbul, 2008, s:147
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firsatint elde ederiz. Misract zihniyet, bize misralarin oldugu gibi, onun pargalart
olan kelimelerin de tetkiki tahlili imkdnini verir. Kelime iizerinde diisiinmek, onun
giizelligini, yahut ¢irkinligini tespite ¢alismak; siire kelime halinde, miicerret siir
telakkisi getirmistir. Yiiz kelimelik siirde yiiz tane giizellik arayan insanlar vardur.
Halbuki bin kelimelik bir siir bile tek bir giizellik icin yazilabilir(...) Eski siirin

bahsettigim hususiyeti bu edadir ismi de sairanedir ...

Halbuki eskiye ait olan her seyin her seyden evvel de sairaneligin aleyhinde

221
bulunmak lazimdir.

Eski edebiyatt bu sekilde elestiren Orhan Veli de pek ¢ok siirinde
sairanelikten kagamamis hatta pek ¢ok siirinde, yerden yere vurdugu kafiye ve redifin
biiyiisiine kapilmistir. ilerleyen zaman diliminde kendisi ile yapilan bir konusmada
Orhan Veli, Garip 6n soziinde belirttigi goriislerinin diginda, apayri bir diisiince

belirtmistir.

“Ben Divan giirini ¢ok begeniyorum. Divdn siirinden sonra da bugiine kadar
Tiirkiye de siir yazilmadi zannediyorum. Fakat bugiin siirimizde bir kimildanma
vardir. Bu kimildanma en ziyade Divan edebiyatinin tesirinden geliyor. Yani bugiinkii
sairler Divan edebiyatini aynen taklit ediyorlar demek istemiyorum. Fakat bugiin
sekil endisesi diye bir sey duyuyorsak, dilin miikemmellesmesi lazimdir diye bir
kaygimiz varsa, bu endigeye, bu kaygiya Divan siirini okuduktan sonra geliyoruz.
Divan siirinin sanatlarini biliyoruz; fakat yeni siirin sanatlarini hentiz bilmiyoruz.
Onlarin neler oldugunu ogrenirsek, bugiinkii siirimizle Divan siirimiz arasindaki
yakinligin nereden geldigi daha iyi meydana ¢ikacaktir. Eski Tiirk cemiyeti dilini
biiyiik bir dil yaparak Avrupalilara ogretebilseydi Divan siirvi diinyanin biiyiik
siirlerinden biri olurdu. O halde Divin edebiyatinin modasi ge¢mis, 6lmiis bir kiymet

olarak kenara atilmasina razi olamayiz. Belki yeni nesiller Divan edebiyati

2! Kamk, Orhan Veli; Sairin Isi: Yazilar, Oykiiler, Konusmalar, Yap: Kredi Yay. , 2. Baski, Istanbul,
2006, s:22
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metinlerini anlamayacaklardir. Yani bu metinlerin icinde bilmedikleri kelimeler

olacaktir. Fakat edasimi bir¢ok eski dlimden daha ivi kavrayip benimseyeceklerdir. %

Divan edebiyatina kars1 bu fikri vazgecisler daha pek ¢ok yazar ve sairimizde
goriilmektedir. Bunlardan biri de Tiirk¢e ve edebiyat muallimleri kongresinde Divan
siirinin miifredattan kaldirilmasini teklif eden Ahmet Hamdi Tanpinar’dir. Ahmet
Hamdi daha sonra ki bir yazisinda Divan edebiyat1 ile ilgili degisen fikirlerini sdyle
dile getirir:

“ Eski siirin tadi gittikge beni daha fazla sariyor. O kadar ki Divanlardan ayr
gecirdigim zamanlara acryasim geliyor. Bir zamanlar ben onu kih yasa kdh
etrafimdaki havaya uyarak ihmal etmistim; simdi i¢imde onu her seklinde daha

miitekamil ve yiiksek bulmaya ¢alisan bir taraf var. 23

“Talat Halman’in yorumuyla Divdn edebiyati bir¢ok gsdirimize ve
edebiyat¢cimiza bir hortlak gibi gosterilmeye ¢alisilan; ama ashinda kulagimizda ¢ok
gliclii sesler birakan, goziimiiziin ontinden gitmeyen bir hayalet gibidir. Bir¢ok
sairimiz Cumhuriyet doneminde o hayaleti kucaklayarak ¢ok onemli seyler yapmus,

bazilar ise inkdr ederek yoksullagmistir. 24

Necat Birinci “Prof. Dr. Mehmet Kaplan’in Yazilarinda Divan Siirinin
Degerlendirilmesi” basligini tasiyan yazisinda hocast Mehmet Kaplan’in goriislerini
degerlendirerek bizlere toplu bir bakis agisi sunar. Yapilan degerlendirmede Mehmet

Kaplan’in goriislerini su sekilde dile getirir:

“Cok kotii, yanls bir propaganda ile bu medeniyet gen¢ nesillere
kapatilmigtir.” diyerek yapilan yanlisliktan doniilmesini siddetle arzu eder. Hatta bir

22 Kanik, age, s: 363

2 Tanpinar, Ahmet Hamdi; Edebiyat Uzerine Makaleler, Dergah Yayinlari, 4. bas., Istanbul, 1995,5:17
#Kalpakl, Mehmet;“Divin Edebiyati Hortlak Degil, Muhtesem Bir Hayalettir”, Kitaphk, Yap: Kredi
Yayinlari, nr: 38, Giiz 1999, s:11
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yvazisinda ‘Osmanlyt tamimadan Tiirk olunamaz. Osmanli medeniyeti, bin yillik Tiirk-
Islam medeniyetinin mahsuliidiir. Yahya Kemal’i, Tanpinar’i, Halide Edib’i 0 kadar

biz yapan Osmanluy bilmeleridir’ der(...)

Sonug olarak hocam Prof. Dr. Mehmet Kaplan, Tiirk Tarihini ve Tiirklerin bu
tarih igcinde meydana getirdikleri medeniyeti bir biitiin olarak degerlendirir. Divin
edebiyati da bu biitiiniin bir parcasidir. Onu, Tiirkler meydana getirmis ve
gelistirmistir. Bu edebiyat, Tiirkgenin, Tiirk zevkinin ve Tiirk sosyal hayatimin biitiin
inceliklerini tasir. Bugiiniin insanlarimin ve gelecek nesillerin bu edebiyattan

alacaklar: pek ¢ok giizellikler ve zenginlikler vardir. 25

Divan edebiyati edebi hayatimizda uzun yillar varligmi slirdiirmis bir
edebiyattir. Divan edebiyati ile ilgili yapilan pek cok tartigma onun varliginin
unutulmamasimi saglamis hatta pek ¢ok kez olumsuz diisiincelere sahip olanlarin
fikirlerini  degistirdikleri  goriilmiistiir. Hakkinda ne sdylersek sdyleyelim
degistiremeyecegimiz en onemli gercek 600 yliz yillik hayatimizi i¢cinde barindiran
bir edebiyat oldugudur. Iste bunun icin de bizler, biitiin bu tartismalarin 6tesinde
ondan alabilecegimiz 1silttyr almali, bizden olan ve bize ait olan bu edebiyata sahip

cikmaliyiz.

Divan edebiyat1 ile ilgili yaptigimiz higbir elestiri onu yok saymamizin
gerekgesi olamaz, 600 yilimizi i¢inde barindiran bu edebiyattan nesillerimizi haberdar
etmeli, onun varligin1 kiltirel mirasimizin devamliligi icin gelecek kusaklara
aktarmaliyiz. Orta Ogretim gelecek nesilleri olusturacak Ogrencilerimizi Divan
edebiyatindan haberdar etmek i¢in ge¢ kalinmis bir zaman dilimidir, bunun igin
ogrencilerimize Divan edebiyatinin varliginin ilkogretim Il. kademede o6gretilmesi
gereklidir. Biz bunu Nabi’nin Hayriyye isimli eserinden yola ¢ikarak sergilemeye
calistik; ama bunu yapmadan dnce sairin yasadigi donemi, edebi kisiligini, eserlerini

inceledik.

% Birinci, Necat; Edebiyat Uzerine Incelemeler, Kitabevi Yay., istanbul, 2000, s:385-389
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3. ON YEDINCI YUZYILDA SiYASi VE EDEBi HAYAT

Divan edebiyati ile ilgili yapilan pek ¢ok olumsuz degerlendirmenin sebebi,
Divan edebiyatinin ait oldugu déonem ve sartlar diisiiniilmeden ele alinmasidir. Bu
bakis agisinin degistirilmesinin yolu ise “Divan edebiyatint giintimiiz anlayis ve
olgiitleri ile degerlendirme yanlisindan kurtulup ona, kendi doneminin kosullar: ve

sanat anlayisiyla bir biitiin olarak bakmayt kabul etmemizdir. »26

Meydana gelen higbir olay, igerisinde bulundugu diinyanin veya toplumun
gecirdigi gelismeler ve degismelerden bagimsiz olarak gerceklesemez. Bir olayi,
konuyu, eseri veya yazari igerisinde bulundugu genel sartlart anlamadan ve bilmeden
o0grenmemiz, anlamamiz ve tanimamiz imkansizdir. Bu nedenle Nabi’ye ve Ornek
olarak ele aldigimiz Hayriyye isimli mesnevisine ge¢meden, On yedinci yiizyilin

siyasi olaylarina ve edebi gelismelerine kisaca deginmek istiyoruz.

3.1. On Yedinci Yuzyillin Siyasi Olaylarina Genel Bakis:

Kanuni devrinde en gorkemli donemini yasayan Osmanli aslinda yine bu
donemde bozulmanin temellerini atmistir. Bu déonemde baglayan saray i¢i entrikalar
17. yiizyilda had safhaya ulasmustir. “17. yiizyil Osmanli Imparatorlugunun cok
karisik ve bozuk bir donemidir. Daha Kanuni zamaninda baslayan saray kadin
entrikalari, ordunun basiboslugu, ulemanin siyasete karismasi gibi haller, bu yiizyil

basinda biisbiitiin koyulasmustir. »2t

17. ylizyilda padisahlarin otoriteleri sarsilmis, ilk kez bu donemde padisahlar hal
edilip oldiirtilmis, sik sik padisah degisiklikleri goriilmiis, deneyimsiz ve yetersiz
kisilerin basa gecmesi isleri biisbiitiin karistirmistir. Biitiin bu bozulmalarin esas

kaynagi1 olarak da Yenigeri Ocagi goriilmektedir. “Yeniceriler, her firsatta devlet

2% Isiksalan, Nilay; Divan Siiri Ogretimi Uzerine, Milli Egitim Dergisi, Say1 148, Ekim, Kasim, Aralik
2000, s:61
%" Kabakli, Ahmet; Divin Edebiyan, Tiirk Edebiyat: Vakfi Yay. , istanbul, 2007, 5:211
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islerine karisip, en yersiz ve sebepsiz gerekcelerle ayaklanarak ‘kazan kaldirip’
Istanbul'u kana bogup, dehset salarak, cars: pazart yagmalamslardir. 28 fstanbul’
da meydana gelen bu ayaklanmalarin yani sira Anadolu’da da Celali isyanlar1 bas

gostermistir. Bunlar ekonomiye biiyiik darbeler vurmus devlet otoritesini sarsmistir.

Avusturya ve Iran ile yapilan savaglar Osmanlhda agir ekonomik kayiplara yol
acmis, cografi kesiflerin etkisi ile yon degistiren ticaret yollari, ithalatin artmasi,
kapitiilasyonlarin gitgide Avrupalilarin lehine islemesi, vergilerin arttirilmasi, paranin
deger kaybetmesi... Osmanliy1 bir ¢okiise gotirmistir. Osmanhida “Devlet
idaresinde disiplin bozulmug, idare otoritesini kaybetmis, eski ve ornek Osmanli
teskilati zayiflamis, su-i ihtimaller ¢ogalmis, memleket ehliyetsiz adamlarin eline
diismiistiir.”*° Bu kotii gidise dur demek isteyen padisah ve vezirler de olmus, kimi
zaman alinan sert dnlemler bir¢ok kiginin kaninin akmasina sebep olmustur. “Beliren
yikimin é6nlenmesi i¢in bazi padisahlarla vezirler gayret etmislerse de ¢ok biiyiiyen

1,30
yaraya merhem bulunamamigstir.

Sairimiz bu karmasik siyasi hayat icerisinde yasamis ve eserlerinde yasadigi

devrin siyasi olaylarma da 151k tutmustur.

3.2. On Yedinci Yuzyil Edebiyatina Genel Bakig

17. yiizyilda siyasi anlamda iilke biiyiik bir buhran igerisindeyken edebiyatta
durum bdyle degildir. 16. yiizyilda ylikselen edebiyat, bu yiizyilda daha da ileri bir
konuma gec¢mistir. Bu durumla ilgili olarak Banarli soyle der: “17. aswr ictimai ve
idari hayat i¢in geriledigi halde, Osmanli Imparatorlugu sahasinda kiiltiir, sanat ve

edebiyat hayati, aligtigi yiikselise devam etmistir. O kadar ki, bir cemiyette idari,

28 Kutlu, Semsettin; Divin Edebiyati Antolojisi, Remzi Kitapevi, Istanbul, 1983, 5:248
% Banarl, Nihat Sami; Resimli Tiirk Edebiyati, C. |1, Milli Egitim Yaymevi, istanbul, 2001, s: 644
¥ Kabakli, Ahmet; Divin Edebiyan, Tiirk Edebiyat: Vakfi Yay. , istanbul, 2007, s:212
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medent ve ictimai hayat ileri ise sanat ve edebiyat hayati da ileridir, diyen edebiyat

tarihinin bu asiwrda yanildigr gériiliir. 31

Bu asirda Divan edebiyati sairleri kendilerinden 6nceki Fuzili, Baki, Hayali gibi
sairlere dikkat etmisler, bir yandan da Iran edebiyatinda gelisen Sebk-i hindi
akimindan etkilenmislerdir. Iran’dan gelen bu akima ve etkilenmelere ragmen “ Tiirk
sairleri artik kendi kisiliklerine giivenen, Iranli ustalarla boy oél¢iisiip onlar

gectiklerini rahatca ifade edip ileri siirebilecek bir psikoloji i¢indedirler. »32

Sebk-i hindi, Hindistan’a ait bir edebiyat tislubudur. Bu iislubu benimseyen sairler
Divan siiri kurallarinin  disina ¢ikmamis sadece yeni hayal ve benzetmeler

kurmuslardir.

Banarli’ya gore bu yiizyillda “Divdn siiri asirlardan beri 6rnek edindigi Iran
siirinden asla geri sayilmayacak bir olgunluk cagina varmis ve cagdas Iran
edebiyarnini ciddi bir surette geri birakmustir. Tiirk siir sanati, aswrlardan beri bilhassa
Tiirkge soyleyis bakimindan hayli yerli ve milli bir istikamet almis bulunuyordu.
Kullanilan Tiirkge kelimelerin, Tiirkce deyimlerin ve halk soyleyislerinin, bu arada,
Tiirk siirine mahsus seslendirisin bu gsiire verdigi ¢ehre siiphesiz milli idi. »33
Edebiyatimiz kendimize has bir iislup kazanmis ve giizelligini en olgun eserleri ile

ispat etmistir.

Bu yiizyilda Divan siiri Osmanli igerisinde diger yiizyillara oranla daha hizla
yayilmis sadece Istanbul’da degil, Anadolu’nun pek cok yerinde sairler yetismistir.
Hatta devrin en biiyiik sairlerinden olan Nef’t Erzurumlu, Nabi ise Urfalidr. Her iki

sair de kendine ait tislubu olan usta sairlerdir. Yine bu yiizyilda mesnevi tiirii

31 Banarli, age, s: 649
32 Cengiz, Halil Erdogan; Divdn Siiri Antolojisi, Bilgi Yay. , 2. Baski, Ankara, S:443
3 Banarl, age, s: 651
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gelismeye devam etmig ve Nev'izdde Atayi gibi en biiyiik Tiirk mesnevicilerinden biri

yetismigstir. »34

17. ylizyi1lda sadece siir alaninda degil nesir alaninda pek ¢ok gelisme olmustur.
“Evliya Celebi, essiz bilgin Katip Celebi, Tiirk gazeteciliginin yigitce tenkitte piri
sayilmaya degecek Kogi Bey ve orta dénemin en biiyiik tarih¢isi Naimd, yine tarihgi
Pecevi Ibrahim Efendi, Karacelebizdde Abdiilaziz ve TezKire-i Suard Tiiriinde
Kafzdde Faizi, Rifati, Riyazi... bu yiizyilin degerli kalemleridir.(...)*

Bu yiizyilda Sabit’e kaldirim taslarimin altinda birer sair var, dedirtecek kadar
cok sair yetismistir. Bunlardan bazilari: Nefi, Naili, Seyhiilislam Yahya, Sabri,
Fehim, Seyhiilislam Bahayi, Vecdi, Cevri, Haleti, Ganizdde Nadiri, Rami Pasa,
Riyazi, Rasih, Faizi, Nazim, Fasih, Bahti, Mantiki, Veysi, Ismeti, Tifli, Nedim-i
Kadim, Mezaki, Kelim, Gaybi.

Kisacasi 17. ylizyilda Osmanlida siyasi bosluklar, Yenigeri ve Celali isyanlari,
ekonomik ¢okiis, saray entrikalar1 ve daha pek ¢ok olumsuzluk yasansa da edebiyat
tarihgilerinin Siyasi ve ekonomik alandaki gerilemenin sanatta da kendini gosterecegi
yoniindeki soOylevini ters c¢ikaracak bir bi¢imde edebiyatta verimli bir donem
olmustur. Sairlerimiz &rnek aldiklari Iran edebiyatim gececek olgunluga ulasmus,
kendi milli benligini edebiyatina getirmistir. Edebiyatimiz sadece siir alaninda ile
degil nesir alaninda da yiikseligini siirdiirmiistiir. Bu doénemde pek ¢ok sanatkar
yetismis, bunlardan kendinden sonraki nesilleri etkileyecek ii¢ Onemli isim One
cikmustir: Nai’li, Nefi ve Nabi.

% Kabakl, age, :212
% Kabakli, age, 5:214
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4. NABI

17. ylizy1l Tiirk edebiyatinin en biiyiik sairlerinden biridir. Hikemi tarzda yazdigi
siirleriyle edebiyatimiza yeni bir soluk getirmistir. Ayrica ogluna nasihat vermek
amaciyla yazdig1 Hayriyye isimli mesnevisi ¢ocuk edebiyatinin ilk iiriinleri arasinda
kabul edilmektedir Bu boliimde sairimizi belli basli basliklar altinda irdeleyip,

tanimaya ve anlamaya calisacagiz.

4.1.Nabi’ nin Hayati

Divan edebiyatinin en giiclii kalemlerinden biri olan sair Nabi’nin dogum tarihi
kesin bir netlik kazanmamistir. Baz1 kaynaklarda 1640 baz1 kaynaklar da ise 1642
olarak gegmektedir. Nabi mahlasmi kullanan ve bu mahlas ile taninip {in yapan
sairimizin asil adi1 Yusuftur. Sair, Hayriyye isimli eserinde asil adinin Yusuf

oldugunu sdylemistir.

Seni itdi kereminden 1’ta

Pederiin Yusuf-1 Nabi’ye Huda®*

(Allah kereminden seni baban Yusuf Nabi’ ye verdi. )

Sairimiz yine bu eserde dogum yerinin o giinkii ad1 ile Ruha olarak bilinen

Urfa sehri oldugunu da belirtmistir.

Vatanum sehr-i dil-ara-y1 Ruha

Vakt-i tahrir-i makarrim Sehba®’

% pala, Iskender; Hayriyye, Bedir Yaymevi, istanbul, 1989, s:9
¥ Pala, age, s:11
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(Vatanim goniiller siisleyen Urfa’dir. Bu eseri yazdigim zaman oturdugum yer

ise Halep’ tir. )

Sair Hayriye isimli eserinde ogluna seslenirken ailesi ile ilgili su bilgiyi verir:

Hamdii-1i’lleh nesebiin alidiir.

[Im ile cedd i ebiin Al’idiir

Gergi balasi bilinmez amma

Bilinen mertebediir hep a’1a%®

(Cok siikiir soyun yiicedir ve baban ile atalarin da ilim ile yiikselmislerdir.

Gergi ¢ok eski atalarin bilinemiyor; ama bilinebilenlerin hepsi alimlerdendir.)

Sairin ilk gencligi hakkinda pek fazla bilgi bulunmamaktadir. “Ndabi nin
Istanbul’a gelmeden onceki hayati tamamen rivayetlere dayalidir. Sairin diizenli bir
egitimden gecip ge¢cmedigi, asil meslegi, Istanbul’a gelis sebebi hakkinda gerek kendi
eserlerinde gerekse edebiyat tarihi ve tezkirelerde yeterli bir bilgi

“3 Yasadig1 sehrin imkanlari ile yetinmeyen ve payitahta gelmek

bulunmamaktadir.
isteyen sair pek c¢ok vesile ile 6vdiigii, ilmin ve sanatin merkezi oldugunu soyledigi
Istanbul’a gelir. Yirmi bes yas civarlarinda Istanbul’a gelen sair ilk baslarda
Istanbul’da aradigim1 bulamanustir. Daha sonra Nabi, Musahip Mustafa Pasa’nin
dikkatini ¢cekmistir ve Pasa, Nab1’yi korumasi altina almig Divan katipligi gorevine
getirmistit. “Musahip Mustafa Pasa sanat¢ilari destekleyen ve onlara uygun ¢alisma

. 1A ' Ts)
imkanlart taniyan sanatsever bir kisidir.”

Musahip Mustafa Pasa’nin korumasi altindaki hayatinda, siirde iyiden iyiye

ustalagsan Nabi, ayn1 zamanda sarayda da adin1 duyurmustur. “Bu vazifedeyken pasasi

% pala, age, s:28
% Bilkan, Ali Fuat; Nabi Hikmet- Sair- Tarih, Ak¢ag Yay, Ankara, 1998, S:16
“0 Bilkan, age, s:52
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ile birlikte Lehistan seferinde bulunan Ndabi, Kamanice Kalesi’'nin fethine soyledigi
tarih beyiti ile hiikiimdar, sultan 1V. Mehmet’in takdir ve iltifatina mazhar olmustur.
Yine bu yillardaki Istanbul 'un sanat ve edebiyat cevrelerinde Nabi adi duyulmaya
baslamistir.”*

Adi duyulan Nabi artik sarayin sohbetlerinde aranan kisi olmus, sehzade

dogumlarina tarih diisiirmiis, evliliklere surnameler, devlet biiyiiklerine kasideler

yazmis Ve siirdeki giiclinii ispatlamistir.

Daha sonra Nabi’nin igerisinde Hacca gitme istegi uyanmistir. “Bu istegini
Mustafa Pasa’ya acan Nabi'nin istegi Pasa tarafindan olumlu karsilanir. Pasa,
Nabi’nin istegini IV. Mehmet’e arz eder. Hiikiimdar, sairin bu istegini yerinde
gorerek rahat bir yolculuk yapmasin saglamak icin Musir valisine bir ferman yazar.
Bu giiven i¢inde Nabi, o giiniin en rahat yolculuklarindan birini yaparak Hac
farizasini yerine getirir. Daha sonra bu kutsal yolculugu anlatan Tuhfetii’I-Haremeyn

. . 942
adli eserini yazar.”

Nabi, hamisi Muhasip Mustafa Pasa ile Mora’ya gider, aralarindaki bu dostluk
Paga’nin 1687’de oliimiine kadar siirer. “Nabi, Musahip Mustafa Pasa’ya 0 kadar
baglanmistir ki Pasa’min vefati iizerine Istanbul’da duramamis ve wuzun yillar
kalacagi Halep’e yerlesmistir.”* Halep’teki hayatinda orada bulunan yonetici sinifi
ile iyi iliskiler kuran Nabi hayatin1 refah igerisinde siirdiirmiistiir. Hayatinin bu
donemini Okumaya ve yazmaya ayirmistir. “Bu sirada sohreti olduk¢a geligmigtir.
Halep 'te iken imparatorlugun hemen her késesindeki dostlart ile mektuplagmayt

stirdiirdiigii Miinseat indaki mektuplardan anlasilmaktadir.” *

Nabi’nin sanatinin en verimli yillart Halep’te ge¢mis ve sair Halep’te ogluna
yazdigr meshur Hayriyye isimli mesnevisini kaleme almistir. Nabi’nin Halep’teki

yillarinin sonuna dogru, dostu olan Baltact Mehmet Pasa, Halep’e wvali olarak

“ pala, age, s:9

42 Kaplan, Mahmut; Hayriye-i Nabi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yay. , 2. Baski, Ankara, 2008, s: 33
*® Bilkan, age, s:53

* Kaplan, age, s: 36
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gonderilmistir. “O yillarda saire bir hayli yardimda bulunan Ibrahim Pasa, sadrazam
olarak Istanbul’a donerken onu da Istanbul’a getirir. Istanbul’da sevgi ve hiirmetle
kar§zlanzr.”45 Ne var ki Nabi’nin Istanbul’a bu ikinci gelisi kisa siirer ve iki sene

sonra Nabi Istanbul’da 1712 yilinda vefat eder.

“Nabi yasindan ¢ok daha ihtiyar goriindiigii icin, son yilarda kendisinden
Nabi-yi pir (Ihtiyar Nabi) diye bahsedildigi kaynaklarda yazilidir. Kaynaklarin
bildirdigine gore, oliimiinden kisa bir siire once “Nabi be huzir dmed” tiimcesini
diline dolamis, sik sik yinelemistir. Fars¢a olan tiimcenin Tiirk¢e anlami: “Nabi
huzura kavustu ya da Nabi’ ye huzur geldi “dir ve kendi 6liim tarihini icermektedir.”*

Pek ¢ok kaynak Nabi’nin kendi 6liim tarihine, tarih diistiiglinti belirtmistir.

“Nabi, 17. Yiizyil Tiirk edebiyatimin ikinci yarisina damgasini vurmus, ortaya
koydugu ekol ile de hem kendi doneminde, hem de kendinden sonraki yiizyillarda ¢ok
sayida sairi etkilemistir. Klasik sark dillerini ve Islam ilimlerini ¢ok iyi bilen dlim ve
fazil bir sairdir. 47 Nabi hayatin1 ilme adamis, olgun ve bilge bir insandir. 17.
ylizyilin karmagasinda yasamis, yasadig1 zaman igerisinde alt1 tane padisahin devrini
gdrmiistiir. Ulkenin kotii gidisini gormiis ve bu gidisat dolayisi ile iiziilmiis hikmetli
siirleri ile insanlara bir yol gostermeye c¢alismistir. “Kiiciik olaylara ve giinliik
dedikodulara karismayan Nabi, pasif ve nemelazim deyicilerden asla degildir.
Tersine, diisiindiiklerini sakinmadan soéyleyen, ¢agimin bozuk ahlak ve gidisini makul

>

ogtitler ve swrasinda sert yergilerle diizeltmeye ¢alisan bir insandir.’ 8 Sair yasadig1
cagin ihtiraslarindan kendini uzak tutmak istemis, makam ve mevki pesinde

kosmamustir. K&tii s6z sdylememeye calisan kisiligi ve mu’tedil yapisi, onun siddetli

** pala, age, s:10

“® Kutlu, age,s:320

* Uludag, Erdogan (2009). “Cocuk Edebiyati ve Klasik Dénem Orneginde Nabi’nin Hayriyye’si /
Hayriyye of Néabi in Children Literature and in The Sample of Classical Period”, Turkish Studies -
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic-,VVolume 4/7
(Klasik Tiirk Edebiyatinda Mesnevi Ozel Sayisi - Prof. Dr. Haltk Ipekten Anisina), p.780

*® Kabakli, age, 5:230
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kavgalarin icerisine girmesini engellemistir. Nabi ¢aginin ilimleri ile ilgilenen ana dili

kadar Arapca ve Farscaya vakif olan bir sanatkardir.

4.2.Nabi’nin Edebi Sahsiyeti

Nabi her seyden o6nce bir duyus, diisiiniis ve fikir adamidir. “Akip giden hayat
hadiseleri karsisinda diistinen, yazilarinda fikir unsurlart his ve hayal unsurlarindan
daha fazla yer tutan bir sairdir. Bu onun daha ¢ok bir fikir adami olarak yetistigini

. . 5549
gosterir.”

O, caginin olaylar1 karsisinda siirekli diistinmiis, gidisatin kotiiliigli lizerine
kafa yormus ve aksakliklara karsi ¢oziim Onerileri sunmaya calismistir. Nabi
yasamdan ve halktan kopuk bir sair degildir, eserleri ile devrine ayna tutmustur.
Nabi’nin eserleri ayn1 zamanda 17. ylizyil1 bizlere anlatan birer vesikadir. Nabi
devrinin olaylar ile ilgilenmis, Sadece sorunlari ortaya koymamis, ayni zamanda
¢Oziim Onerileri de getirmeye calismistir. Sairin yasadigi donemin sartlari, koti
gidisat, yasam siiresince alt1 padigsahin tahttan gidisini gérmesi, isyanlar, diizenin
sarsilmast... fikir adami olan Nabi’nin siir anlayisim sekillendiren 6nemli
faktorlerdendir. “Ndbi eserlerinde cemiyette yasanan sosyal bunalimlart dile
getirmekle kalmaz, bu bunalimlart miinekkidane bir tavirla degerlendirir ve ¢oziim

bz

yollari onerir.’ *0 jste bu 6zellikler onu, sOyleyis bakimindan diger sairlerden ayirmus,
kendine ait bir tslup meydana getirmesine sebep olmustur. Nabi mektebi hem

devrinde hem de devrinden sonra pek ¢ok sairi etkilemistir.

Pek cok sairi etkileyen Nabi kendi siir ¢izgisi ile paralel goriisler sergileyen

“ Sdib-i Tebrizi, Molla Cami, Sevket-i Buhari gibi Iran sairlerinden etkilenmistir.”*

Nabi bu etkilenmenin igerisinde bir taklitgi olmamis kendi siir anlayisint ve tarzini

49 Banarli, age, s: 670
* Bjlkan, age, s:61
*! Bilkan, age, s:62
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ortaya koymustur. Nabi ayn1 zamanda Sebk-i hindi adi verilen edebi anlayisin da

Oonemli bir temsilcisi olmustur.

Nabi hikemi tarzin Onciisii olarak kabul edilmektedir. “Ndbi’nin hikemi tarzin
temsilcisi olarak kabul edilmesindeki temel sebep, onun esya ve varlig: siirekli hikemi
olarak anlamlandirma ¢abasi icerisinde bulunmasindan kaynaklanmaktadir.” 52 Sair
siirlerinde bir seyler 6gretmeyi, ders vermeyi amaglar; sozii, sadece siisle sdylemeye
karsidir, soziin bir hikmet icermesi gerektigini diigiiniir, bu diislince siirlerinde

orneklemelerle, nasihatlerle ve atasdzleri ile goriiliir.

Olur mi1 gevher-i irfan miiyesser herkese Nabi

Ne miimkindiir k’ola gencine her divarun altinda®®

( Her duvarmn altinda hazine bulunmadig1 gibi her insana da irfan nasip olmaz.)

Nabi siirlerinde her seyden 6nce mana bulunmasi gerektigini belirtir, bunu bir

beyitinde soyle ifade eder:

Hikmet-amiz gerektir es’dr

. . . A~ A 4
Ki meali ola irsada medar °

(Siir mana yiiklii olup hikmet ifade etmeli, siir irsada yani dogru yolu gostermeye

hizmet etmelidir.)

Nabi, siirlerinde manay1 bir kenara birakip sadece silisleme ve sanatla
ugrasanlar1 elestirmistir. Manadan yoksun olan, bir takim s6z sanatlar1 ile sdylenmis
siirin hi¢ soylenmemesi gerektigini belirtmis, sadece lirik siir yazan sairleri de

elestirmistir; ¢linkii onun i¢in siir mana ile giizeldir. “Nabi’'nin lisan ve edebiyat

32 Bilkan, age, s:60
53Bi|kan, age, s:63
> Yorulmaz , Hiiseyin; Divdn Edebiyatinda Nabi Ekolii, Kitabevi Yay.,istanbul, 1996, s: 25

23



hakkindaki telakkileri kendi ¢agi icinde orijinal ve yenidir. Sair zamanin iginden
¢tkilmaz bir lisan kullanan nesircilerine ve kamustan segerek siiri onlarla séyleyen

yapmacik ve gosteris meraklilarina «o5

sOyledigi
Ey si’r meydninda satan lafz-1 garibi

Divan-1 gazel niisha-i kamiis degildir. %0
(Ey siir diye garip liigatlar kullananlar! Siir kitab1 demek liigat kitab1 demek degildir.)

Sairimiz her ne kadar bunlar sdylese de yer yer sanath, siisli ve agir
anlatimlara kactig1 da goriilmiistiir. Nabi lirik tarzda siir yazan sairleri elestirirken de

sunlar1 sOylemistir:

Baksan ekser siihan-1 sa’ir-i ham

Ziilf ii siinbiil giil i biilbiil mey ii cam

Cikamaz da’ire-i dilberden
Kadd ii haddii leb i cesm-i terden 7

(Ortalikta sair geginenlerin yazdiklarma bir baksan, ekserisinde ziiliifle
stimbiil, giil ile biilbiil ve icki ile kadehi bulursun.
Onlar dilber dairesinden disar1 ¢ikamaz ve konular1 boy, yanak, dudak ve

nemli gézden ibarettir.)

Sair bu musralar1 ile kendisinden c¢ok sonra yapilacak Divan edebiyati

elestirilerine herkesten daha 6nce baslamistir.

55 Banarli, age, s: 671
%6 Banarli, age, s: 672
> Yorulmaz, age, s: 36
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Nabi acik, anlasilir, sadece siisleme amaci tagimayan ve mana yikli siir

anlayiginda, diistincesini aktarmak ve belki de ogluna Hayriyye 'de dedigi gibi,

Sozde olsun sana diistur-1 amel

Ma 'ni-i niikte-i “ma kale vii dell”™®

( Az konus 6z konus ama anlattigin bu 6z konusmalar ¢ok sey ifade etsin.)

Nabi az sozle i¢i mana dolu sozler ifade edebilmek icin atasodzleri ve deyimleri

bolca kullanmistir. Bu konu ile ilgili olarak goriislerini Yorulmaz soyle ifade etmistir:

“Nabi oteden beri halk agzinda séylene soylene anonimlesen atasozlerini ve
deyimleri, yerlesik adet ve gelenekleri, nasihat ve mevize ifade eden ayet ve hadisleri
emsalleri arasinda vurgulu ve etkili bir séyleyisle siirlestirerek bu alandaki ustaligim
kamitlamistir. Ovyle ki unutulmus ya da unutulmaya yiiz tutmus bazi atasozleri,

deyimler ve adetler onun sézleri ile kaybolmaktan kurtulmustur.”

Sair Arapga ve Farsgay1 bu dillerle siir yazacak kadar iyi bilmektedir; fakat
Tiirkgeyi bu dillerden iistiin tutmaktadir. “Nabi’nin dili hakkinda séylenebilecek en
onemli husus, onun Tiirk¢eye duydugu hayranliktir. Sair diinyanin en belagath dili
sayilan Arapgayr ¢ok iyi bildigi halde, Tiirkceyi daima Arapgadan iistiin tutar.
Taberdar Mustafa Pasa’ya yazdigi kasidede Tiirkceyi Arap¢a ile mukayese ederken
Tiirkgenin siir dili olarak Arap¢adan daha zarif oldugunu belirtir:

Ol dil- giisa makaller ol hurde niikteler

Miimkin midiir bula Arabistan da sureti”®
(O i¢ agan sozlerin, o ince niiktelerin Arap¢ada bir benzerini bulmak miimkiin

miidiir?)

%8 pala, age, 5:150
*° Yorulmaz, age, s: 26
% Bijlkan, age, s: 63
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Nabi’nin siir anlayis1 hakkinda Ahmet Kabakli sunlar1 soyler:

“Siirde giizeli aramaktan ¢ok, iyi ve dogruyu bulmak amaciyla yazan Nabi’'nin
sanat anlayisi, biiyiik Divan sairlerinin hepsinden farklidir. Onda ne derin bir aska,
ne kelime kuyumculuguna, ne yiiksek hayallere, ne capkin ugart veya fantastik
diinyalara yer vardir. Nabi diisiince ve hikmet sairidir. Toplumcu, ahlak¢t dolayisiyla
tenkitcidir. Sahsi duygularina, géniil arzularina pek az yer vermistir. Siirinde derin

. . e e . 1,61
bir askin izleri goriilmez.

Nabi soze, manaya deger veren, bir seyler 6gretmek ve anlatmak isteyen
didaktik bakis agisina sahip bir sairdir. Hatta bu yiizden zaman zaman tekrara diismiis
sanatkaranelikten uzaklastigi elestirilerine muhatap olmustur “Ndabi, iyi ve giizel
yazmaktan ¢ok, bol yazmak ve degisik mevzular iizerinde soz soylemek temayiiliinde
bir sairdir. Uslitbunda ¢ok kere bir sanatkdr itinast bulunmayisi, boyle ¢ok séylemek

ve ¢esitli soylemek temayiiliiniin bir neticesidir. 62

Nabi’nin edebi sahsiyeti hakkindaki goriisleri iki noktada toplayan Mahmut

Kaplan, Hayriyye-i Nabi isimli eserinde bu goriisleri su sekilde 6zetlemistir:

1) “Nabi’nin Olumlu Kabul edilen Yonleri: Divdn siiri, siir gelenegine
olan wvukufu, derin bilgi ve Qoérgiisii;, bu edebiyatin biitiin
imkdnlarindan yararlanmasi;, ¢agina gorve dilinin olduk¢a acik ve
anlagilir olmasi; Istanbul agziyla basarih siirler yazmasi; siirlerinde
atasozii ve deyimlere; sosyal hiciv ve elestirilere yer vermesi; dile
hakimiyeti, siirlerinde hikmete ve diisiinceye verdigi énem...

2) Olumsuz olarak elestirilen yonleri: Nazim, nesir biitiin ifade tiirlerinde
pek ¢ok yazmis olmasi;, bunun sonucu olarak tekrara diigmesi,

Divan’in Niisha-i kamus olamayacagini savunmasina ragmen yer yer

®! Kabakli, age, 5:232
62 Banarli, age, s: 671
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dilinin ¢ok agir olmasi; basmakalip bazi hikmetleri misralastirmasi,

.o . . .. J’63
siirlerinin o0z bakimindan zayif olmas.

Stiphesiz ki kendi adiyla anilan bir mektep kuran, siire yeni bir soluk getiren,
toplum meselelerine ayna tutan, eserleri ile yasadig1 devri anlatan, kendinden sonraki

pek cok sairi etkileyen Nabi, biiyiik ve unutulmaz bir sairdir.

4.3.Nabi’den Etkilenen Sairler

Nabi, kendi doneminde ve sonraki donemlerde pek c¢ok sairi etkilemistir. Bu

sairlerden bazilari:

“ Rami Mehmet Pasa, Sabit, Nazim, Sami, Rdsid, Seyyid Vehbi, Hami, Miinif,
Celebi-zdde Asim, Koca Ragip Pasa, Siinbiil-zdde Vehbi, Izzet Molla, Hoca Fehmi,
Ziya Pasa, Cevdet Pa§a.”64’dlr.

Nabi‘yi takip eden sairler Nabi’nin sairligine karsi duyduklar1 hayranlig
cesitli beyitlerinde ifade etmislerdir.

“ Kumag-1 nev-zuhiir-1 ma rifette simdilik Sabit

Bulunmazsa Halep damgasi Istanbul’da ragbet yok. 65

Sabit burada Nabi’nin siirlerini kast ederek Halep damgasi tasimayan kumasa

Istanbul’da ragbet yok demistir.

“Ittihad edemem tistad-1 siihanla Rédsid

Hazreti Nabi-i sencide-edadan gayrt 66

% Kaplan, Mahmut; Hayriyye-i Nébi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yay. , 2. Baski, Ankara, 2008, s: 57-58
o4 Kaplan, age, s: 61
65 Yorulmaz, age, s: 43
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Ragid Nabi’den ‘iistad-1 siihan’ (s6z ustasi) diye bahseder ve ondan bagka

kimse ile ittihad edemeyecegini bildirir.

Strrt kemali bizde n’ola eylese zuhiir

Nabi Efendi ki babamiz budur bizim

O gitse pirsiz kalir erbab-ima rifet

Halkka ki pir-i taze- eddmiz budur bizim®

Seyyid Vehbi, iistadi Nabi’den bahsederken siirdeki ustalik sirrina gipta
ettigini belirtir ve onun gitmesiyle ilim ve irfan sahiplerinin 6ndersiz kalacagini

vurgular.

Ami Cami gibi Nabi gibi rindan anlar
Baskadir nes e-i keyfiyet-i sahbd-y1 siihan®

Stinbiil-zade Vehbi beyitte siirin niteligindeki nese ve sevince; ancak Cami ve
Nabi gibi sairlerin anlayacagim belirterek, Nabi’yi biiyiik Iran sairi birlikte zikredip

onu diger Osmanli sairlerinden ayirir.

Ziya Pasa ise Nabi’nin edebiyatimizdaki yerini su sekilde ifade etmistir:

“Nabi’nin edebiyatimizdaki yeri cihani fetheden Hiisrev’in yeri gibidir. 69

Nabi’nin edebiyatimizdaki yeri edebiyat¢ilarimizin pek ¢ogunun da {izerinde

ittifak ettigi gibi cok biiytiktiir.

66 Yorulmaz, age, s: 44
o7 Yorulmaz, age, s: 46
68 Yorulmaz, age, s: 47
69 Yorulmaz, age, s: 49
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4.4. Nabi'nin Eserleri

4.4.1.Tiirkce Divan'::

Tirkge olarak kaleme aldigi siirlerinden olusmaktadir. Eski edebiyatimizin
hacimli Divanlarindan birisi olma 0Ozelligini gosterir. Pek c¢ok el yazmasi
bulunmaktadir. Bu da Nabi’nin Tiirk¢e Divan’inin yayilma alanini gostermesi

bakimindan 6nemlidir.

4.4.2.Farsca Divancge:

Nabi’nin Fars sairlerine ( Molla Cami, Sirazi, Saib) ve Fars¢a yazan Tiirk
sairlerine yazdig1 tahmislerden olusmaktadir. Bu Divangede yirmiye yakin tahmis
bulunmaktadir.

4.4.3.Terciime- i Hadis-i Erbain:

Eser Iranli sair Molla Cami’nin aymi isimli eserinin Tiirkgeye terciimesidir.

Nabi kirk hadisin manzum olarak Tiirk¢eye terciimesini yapmustir.

4.4.4.Hayr-abad:

Nabi Iranli sair Feridiiddin Atar’in Ilahindmesi’nde anlatilan bir olayi
genisleterek yazmistir. Agik, sade bir Tiirkge ile yazilan eser, sairin 6nemli bir

manzum eseridir. Eserde bir ask macerasi ilgi ¢ekici bir tislupla kaleme alinmistir.
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4.4.5.S0r-name:

Eser 1675°te yapilan ve on bes giin siiren sehzade siinnet diigiiniinii konu alan
manzum bir eserdir. IV. Mehmet’e sunulmustur. Nabi’nin genglik yillarinda yazdig

eselerinden oldugundan sanat bakimindan diger eserleri ile boy 6l¢lisememektedir.

4.4.6.Fetihname-i Kamanige:

Eser Gaza-name adiyla da bilinmektedir. Eserde 1671°de IV. Mehmet’in
ciktigi Lehistan Seferi ve Kamani¢e’nin alinisi anlatilmaktadir. Kamanige’nin
almisina tarih diisen Nabi’nin diistiigli tarih sultana sunulmus ve sultan bunu

begenerek kale kapisina islenmesini emretmistir.

4.4.7.Tuhfetii’l-Harameyn:

Nabi’nin Hac ziyaretinden yaklasik bes yil sonra yazdigi bu eser bir
seyahatnamedir. Hac sirasinda gectigi ve gordiigii yerleri anlatan sair zaman zaman

manzum pargalara da yer vermistir.
4.4.8.Zeyl-i Siyer-i Veyst:

Divan sairlerinden Veysi’nin Bedir gazasina kadar anlattigi Peygamberimizin
hayatini, Bedir gazasindan Mekke’nin fethine kadar devam ettirdigi eseridir. Agir ve

sanatl bir dille kaleme alinmistir.
4.4.9.Miinseat-1 Nabi:

Nabi’nin mektuplarindan olusan bir eserdir. Mektuplarda yasadigi donem ve
Nabi’nin hayat: ile ilgili bilgiler vardir; fakat bu eser hakkinda heniiz ciddi ¢caligmalar

yapilmamustir.
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4.4.10.Hayriyye:

Nabi’nin oglu Ebii’l-Hayr Mehmed Celebi adina yazdigi hikmet dolu ve

Ogretici bir eserdir.
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5.HAYRIYYE

Nabi’ nin oglu Ebu’l Hayr Mehmet Celebi i¢in yazdigi Hayriyye, nasihat-
name tiiriinde bir eserdir. “1660 beyitten olusmus ve otuz bes boliimden meydana
gelmistir. Eser mesnevi tarzinda, aruzun ‘Feilatiin feilatiin feiliin’ kalib1 ile
yazilmistir.”® Nabi eserini ogluna ogiitler vermek icin kaleme almistir. Yazilis

sebebini Nabi eserinde su sekilde a¢iklamistir:

Itsiin Allah seni berhurddr
Tutasin omr-i tabiide karar

(Allah seni daima mesut etsin ve tabii bir hayat iizerinde omriinii stirdiirsiin)

Lik o ma’naya enfds-1 peder
Ider evlddina te’sir-i diger

(Lakin babanin bu soyledikleri de eviadina fazladan bir tesirde bulunsun.)

Itmek icin sana dvize-i giis
Olmak igin sana sermaye-i hiis

(Kulaklarina bir kiipe olsun diye ve sana akillica bir sermaye olmasi igin...)

Kavis-i tise-i endise ile
Kav kav-1 kalem-i tise ile
(Endise —inceden inceye bilme- kazmasiyla kazarak ve kazma kalemiyle

arastirarak...)

Ctkarup ma’den-i dilden yekser
Riste-i nazma ¢ekiip taze giiher
(Géniil madeninden ¢ikardigim taze cevherleri siir ipligine boydan boya

dizerek...)

" pala, age, 5:13
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Eylediim nazm-1 nasthat tahrir
Ki ide dide-i idraki karir

(Bir nasihat manzumesi yazdim ki goniil géziinii sevindirsin.)

“Hayriyye-i Ndbi'den dnce yazilan benzer tarzda eserler olmakla birlikte
Hayriyye orijinal bir eserdir. Kisacasi Hayriyye baska bir nasihat-ndmenin taklidi

. . ~ . . 1}72
veya naziresi degildir.

Nabi eserinde ogluna 6giit verirken din ve ibadet anlayigina, ahlaka, olunmasi
gereken Ornek insan tipine, ilimlere, tasavvufa ve tarikatlara, Istanbul ve tasraya,
Osmanlidaki kurumlara ve kurumlardaki yozlagsmaya, devrin sosyal yapisina ve
yasantisina deginmistir. Bu sekilde hem ogluna o6giitler vermis, hem devrine 151k
tutmus, hem de sorunlara ¢oziimler aramaya c¢alismistir. Hayriyye sadece bir 6giit
kitabr degil, ayn1 zamanda ¢agina her yoniiyle ayna tutan edebi bir yapittir. Kaplan,
Hayriyye ile ilgili olarak sunlar1 belirtmistir: “Biitiin yazdiklarimin uzun yillar siiren
gozlemlerinin sonucu olduguna siiphe olmayan Nabi, ¢oK acik ve gergekgi iislupla
Osmanli  Devleti kurumlart elestirmistir. Ashinda ogluna verdigi ogiitler, bu
elestirileri yapmak icin sadece bir ara¢, Hayriyye de bu ozelligi ile ¢cagina tutulan bir

’173
aynadir.

5.1. Hayriyye’ nin Dil ve Uslup Ozellikleri:

Sair eserini yedi yasindaki ogluna 6giit vermek i¢in kaleme almistir; ama bunu
yaparken devrin yetisme c¢agindaki genclerini de muhatap almistir. Pek ¢ok konuya
deginmis, devrin olaylarina dikkat ¢ekmis, ¢6zlim yollar1 sunmus, genglere uzun
hayat tecriibesine dayanarak yol gostermistir. Biitiin bunlara bakilarak kitabin genel

olarak muhatap aldig1 kitlenin anlayabilecegi bir dille yazildig1 sdylenebilir.

™ Kaplan, age, s:150
2 Kaplan, age, s:64
¥ Kaplan, age, , 5:120
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“Ndbi bu konuda gercekten titiz davranmig, eserin anlasilmasini giiglestirecek
dil ve anlatim agirligina genellikle yer vermemistir. Bununla birlikte giristeki hamd
ve tevhid kisminda dilin ikili, ticli terkiplerle anlaminin zor ¢éziilebilir oldugunu
soylemeliyiz. Dini konularin inamslarin islendigi boliimlerde de dilin ister istemez

agirlastigr gozden kagmamaktadir.”™

Eser bu boliimler disinda, muhatap aldigi kitlenin anlayabilecegi dil ve iislup

ozellikleri ile kaleme alinmistir.

Nabi, Hayriyye’de pek ¢ok konunun anlatilmasinda Tiirkge deyimleri rahat bir

sekilde kullanarak anlatimina canlilik ve giizellik katmstir.

Eyle bu pendiimi avize-i glis
Kimseye olma sakin fazl-fiir(is
(Bu 6glidiimii kulagina asili kiipe eyle: “ Sakin kimseye fazilet satmaya kalkma!”)75

Kimsenin aybini urma yiizine

Guisuni bab-1 kabil it s6zine

( Kimsenin ayibini yiiziine vurma; bir kimse ayipli da olsa onun soziinii sonuna kadar

dinle. )™

Nabi, eserinde elestiri yaptigi pek cok yerde mizahli bir dil kullanmis ve
eserini sikiciliktan kurtarmistir. Eserin bir diger Uslup 6zelligi de Nabi’nin pek ¢ok
yerde edebi sanatlardan faydalanmasi ve ustaca kullandig1 sanatlarla eseri daha akici

ve zevkli bir hale getirmesidir.

™ Kaplan, age, s:124
S Pala, age, s:61
76 Pala, age, s:102
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Hig latife dime ol s6z okina

Ki uct hatir-1 yare tokina"’

(Hele hele dostlarin kalbine saplanan bir s6z okuna -yergi ve alaya- latife bile demek
olmaz.) Beyitte karsisindakini saka diye inciten insanlarin sozleri bir oka

benzetilmistir.

Sabr ile dost olur diismenler

Sabr ile rehber olur reh-zenler’®

(Sabrr ile diismanlar dost; yol kesiciler yol gosterici olur.)

Dost-diisman, yol kesici- yol gosterici ile tezat sanat1 kullanilmigtir.

Devrine ayna tutan, genglere yol gosteren, devrinde anlasilir bir dille kaleme
alinan Hayriyye, s6z sanatlari, deyim ve atasozleri, hala gegerliligini koruyan ahlaki

ogiitleri ile bugiin de bizlere pek ¢ok sey dgretebilir.

5.2. Hayriyye Hakkinda Sdylenenlere Ornekler

Ziya Paga: San’at ile eylemistir ol pir
Asrindaki hal-i miilki tasvir
Ziilm-i viizerdyr soylemigtir

Hal-i fukaray: S(')'ylemlgstir.79

Kocatiirk: “Hayriyye-i Nabi Divan edebiyatinin didaktik epope tarzimi temsil

eden en meshur ve orijinal eseridir.”

" Pala, age, s:88
8 Pala, age, s:158
™ Kaplan, age, s:138

35



Kabakli: “Gergekten Hayriyye-i Nabi, iyice ahlak diiskiinliigiine ve ¢okiintii
buhranlarina ugramis olan klasik, bulanik devrin, pek zarif oldugu dlgiide en agir

hicivlerini tasimaktadir. ™

Banarli: “Hayriyye 'nin umumi ve beseri tarafindan bugiin dahi her millettin

genglerine tavsiye edilebilir degerde ahlaki ve insani nasihatlart vardir.”®

Pala: “Hayriyye-i Nabi adiyla séhret bulmus hikmet dolu dgretici bir kitap
olup Tiirk- Islam felsefesinin ana hatlarim verir. Hemen biitiin Divan edebiyatimizin
en onemli eserlerinden biri sayilan Hayriyye, ayni zamanda 1857 yilinda Pavet de
Courteille tarafindan Fransizca’ya c¢evrilip ‘Conselis de Ndbi Efendi’ adiyla

Fransizca- Osmanlica olarak basiimugstir. 83

Kaplan: “Hayriyye her bakimdan zamana meydan okuyabilecek bir yapidadir,
demek miimkiin degildir. Kendi donemiyle ilgili bircok &giidii giintimiiz igin
gecerliligini yitirmistir. Ancak c¢esitli problemlere karsi gosterdigi careler, riisvet,
volsuzluk, dedikodu, yardimseverlik, iyi huyluluk vb. konulardaki gériisleri yaninda

adalet dengeli bir biitce ile ilgili 6giitleri giintimiiz i¢inde gecerlidir.

Yazildigi andan itibaren ¢ok sevilen bu manzum nasihat-namenin yiizden fazla
niishasini tespit etmis bulunuyorum. Eserin iilke ¢apinda ne kadar okunmus oldugunu

.. . oo . . )184
gostermesi bakimindan da onemlidir.

Kaplan: “Hayriyye dil ve iislup bakimindan ustaca yazilmis, basarili bir

eserdir. Didaktik mesnevi tarzinda olmasina ragmen kuru bir anlatimi yoktur.

8 K ocatiirk, Vasfi Mahir; Biiyiik Tiirk Edebiyan Tarihi, Ankara, 1970, s:465

8 Kabakli, Ahmet; Tiirk Edebiyati, Istanbul, 1973. C:ll, 5:384

8 Banarli, Nihat Sami; Resimli Tiirk edebiyan, 2. cilt, Milli Egitim Yaynevi, Istanbul, 2001,5:676
& pala, Iskender; Hayriyye, Bedir Yaymevi, istanbul, 1989, s:13

8 Kaplan, age, s:154-167

36



Tasidigr ince mizah ve keskin elestirileri; anlasilir dili ve saglam ifadesi sayesinde

stkict olmaktan kurtulmus, zevkle okunabilir bir eser haline gelmistir. 85

Uludag: “Hayriyye-i Nabi'nin her déonemde biiyiik bir ragbet gormesinin en
basta gelen nedenlerinden birisi de hi¢ siiphe yok ki, iceriginin her devir igin
gecerliligini korumasidir. Nabi bu eseriyle adeta kendi devrine oldugu kadar,
gelecege de 151k tutmak istemis ve kanaatimizce buna fazlasiyla muvaffak

olmustur. 86

Hayriyye zamaninda ¢ok fazla okunmus, elden ele gezmis bir basucu kitabi
niteligindedir. Eser giinlimiiz i¢in Ogretici degerini yitirmis olsa da hala ahlaki
ogiitleri gegerliligini siirdiirmektedir. Bizler o zaman ki toplum hayatimiza 1s1k tutan
bu eseri, giiniimiizde gegerliligini siirdiiren 6glitleri ile genglerimize tanitarak hem
gecmis ile bugiin arasinda koprii kuracak degismeyen degerlerimizi gorecek, hem de
kiiltiirel mirasimiz1 gelecek nesillere tanitmis olacagiz. Bunlarin da 6tesinde ¢ocuk
edebiyatinin yeni yeni 6nem kazandigi giiniimiiz edebiyatinda, bundan ytizyillar
oncesinde sadece bir ¢cocuk muhatap alinarak yazilmis bir eserimizin olmasinin da

hakl1 bir gururunu yagamis olacagiz.

8 Kaplan, age ,5:137
8 Uludag, agm, s:794
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6. ILKOGRETIM Il. KADEME TURKGE DERS
KiTAPLARINDA DiVAN EDEBIiYATI METINLERINDEN
ORNEKLERE YER VERILMESI

6.1.Dil, Edebiyat ve Kiiltur

“Dil, insanlar arasinda anlagmayr saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus
kanunlari olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden oriilii i¢timai

. .. . 1}87
bir miiessesedir.

“Dil, bir anda diisiinemeyecegimiz kadar ¢ok yonlii, degisik agilardan bakinca
baska baska nitelikleri beliren, kimi siwrlarimi bugiinde ¢ozemedigimiz biiyiilii bir
varliktir. O gerek insan, gerek toplum, gerekse insan ve toplumdan ayr
diisiiniilemeyecek olan bilim, sanat, teknik gibi biitiin alanlarla ilgili bulunan, ayni

. ,,88
zamanda onlart olusturan bir kurumdur.

Dil ile ilgili yapilmis tanimlarda genellikle dilin milletin ortak kiiltiirii oldugu,
yasayan bir canli oldugu, mensubu oldugu milletin ortak degerlerini dile getirdigi;
insandan, toplumdan, yasadig1 yilizyildan ayr diisiiniilemeyecegi vurgulanmaktadir.
Bu da bize dil ile meydana gelen edebiyat hakkinda da bu tanimlamalarla hemen
hemen paralel dogrultuda konulara deginilecegini gostermektedir. “Dil iginde
vasadigr kiiltiiriin - kabidr. 89 By kaplar bizden aldiklar1 malzemelerle iclerini
doldurmaktadirlar, o halde dil ve edebiyat biziz, yani o milletin ve o milletin

fertlerinin her biri.

8 Ergin, Muharrem; Tiirk Dil Bilgisi , Bayrak Yay. , istanbul, 2000, s:3

8 Aksan, Dogan; Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileri ile Dil Bilim, TDK Yay.,4.Baski, C:1, Ankara,
2007,5:11

% Kaplan, Mehmet; Kiiltiir ve Dil, Dergah Yay. , 14. Baski, 2001, Istanbul, s:141
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Banarli dil ve edebiyat ile ilgili olarak sunlar1 sylemistir: “Bir kelime millet
tarafindan bir giinde yapilmaz. Her kelimenin sesinde ve manasinda onu yaratan

milletin yontulusu, asirlar kaplamis emegi vardir. "

Alman filozofu Heidegger: “Dil insanin evidir.” demistir. Oyleyse bir
par¢camiz olan, kendi tarithimiz ve medeniyetimiz igerisinde olusturdugumuz, her
yonii ile biz olan bu evin biitiin odalarini kullanmayip, neden birka¢ odaya mahkiim
ediliyoruz? Bu evin tamami bizimse biitiin odalari, gegmisimizle bugiiniimiize 151k
tutarak bizlere yeni ufuklar agmalidir. Dil ve edebiyat evimizin odalarindan en
biliyligii olan Divan edebiyati odamizi kapatarak, ge¢misle baglarimizi kesintiye

ugratip gelecek nesillere milli kiiltlir suuru nasil verilebilir?

Kaplan: “Maziyi suurlu olarak bilme, eskilerin denemelerinden faydalanma,
bize, ol¢iilii olmayr ve biz olmayr ogretir. Bilhassa yeni olmak isteyenlerin eskiye
biiyiik ihtiyaglart vardr. "1 der. Mazinin gelecek nesillere Ogretilebilmesi igin

geg¢misin onlara tam olarak anlatilmasi ve 6gretilmesi gerekir.

6.2.Divan Edebiyatinin Ogretilmesi Hususunda Gériisler

Divan edebiyatinin 6grenilemeyecek kadar zor oldugunun bahane edilmesi,
koskoca bir maziyi bir kenara itmek i¢in yeterli bir sebep olmasa gerektir. Divan
edebiyatini sadece “failatiin, failatiin, failatiin” den ibaret sanmak onun iginde tasidigi
degeri, tarihi ve kiiltiirel mirast sahipsiz birakip gérmezden gelmek hususu, “Divan

edebiyatin1 ger¢ekten taniyor muyuz?” sorusunu akla getirmektedir.

Pala: ”2000°li yillarin bir sergisi acilsa, Tiirk medeniyetini samiriz oy birligi

ile Fuzuli veya Nedim temsil ederdi. Durum boyle iken Tiirk klasik edebiyatini (Divan

% Banarli, Nihat Sami; 7 iirk¢enin Swrlari, Kubbealt Yay., 16. Baski, Istanbul 1999 | s:155
° Kaplan, Mehmet; age, s:80
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edebiyati) modern Tiirk diisiincesinin disinda birakmak hi¢ de onu kiigiiltmez, belki
Tiirk aydinlarimt ve aydinlanmacihigint kiigiiltiir. O halde geliniz, ‘Osmanli Siiri’
deyince bir tekerleme gibi yalnizca ‘failatiin, fdilatiin’ demekten vazgegip bu siiri
tammaya niyetlenelim. Kulaktan dolma karalamalar ve yiizeysel séylemler ile onu bir

kenara itmeden once onunla tanisalim.

Korkmaymniz, tamstigimiz zaman bu dizelerle tarihin satir aralarina girecek,
belki de biiyiik biiyiik dedelerinizden birine rastlayacaksiniz ve diyeceksiniz ki,

Qergekten de bu siir bizi anlatryyormus! 92

Pek c¢ok millet Kkiiltiinii zenginlestirmek icin eldeki biitiin imkanlar
kullanmanin yaninda daha da eskilere giderek kiiltiir varli§ini arastirma, inceleme ve
eskinin omuzlarina basarak biiyiiyen, gelisen, genclesen yeni bir kiiltiir meydana

getirme gayretindedir. Bu konu ile ilgili olarak Kaplan sunlar1 vurgulamaktadir:

“Avrupali sanat¢ilar yeni ilham kaynaklar: bulmak igin kendilerine tamamiyla
yabanci eski ve iptidai kavimlere giderken, biz neden kendi atalarimizin eserlerine
swrt gevirelim? Bizler onlarin ¢ocuklart degil miyiz? Onlari tamimak ve sevmek bize
asalet, seref ve derinlik duygusu kazandirir. ...Tiirk edebiyati en eski ¢aglardan
bugiine kadar, biitiin sahalari, devirleri ve sosyal tabakalari ile Tiirk milletinin
hayatini, zevkini, diinya goriisiinii, yaratma giiciinii gosteren bir duygu, diisiince ve

hayal diinyasidir. Onu ne kadar tanimaya ¢alisirsak, kendimizi o kadar iyi anlariz. 93

Divan edebiyatinin ogretilmesi ile ilgili pek c¢ok gorlis bulunmaktadir, bu

boliimde bunlardan birka¢ 6rnek daha sunulacaktir.

Bardaker: “Ben, Divan siirinin ogrenciye kuru kuruya ezberletilmesine yahut
aruzun ogrenci i¢in bir iskence vasitasi olmasina her zaman karsi ¢cikmisimdir. Klasik

edebiyat derslerinin maksadi zaten ogrenciyi eski zamanlara gotiirmek yahut o devri

% pala, Iskender; Efsane Giizeller, Kap1 Yay., 3. Bask1, 2004, istanbul, s: 9
% Kaplan, age, s:47
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bugtinlere tasimak degildir. Bu dersler kiiltiirdeki devamliligin ve gelismenin
hatirlatilmasina, klasik zevkin hissettirilmesine ve neticede ogrencide bir estetik temel
olusturulmasina yararlar. Ingiltere’de Shakespeare’in, Fransa'da Racine’in, Arap

memleketlerinde de ‘Yedi aski 'nin okutulmasinin sebebi sadece budur.”®*

Akyol: “‘Milat, Cumhuriyettiv’ gibi, yahut ‘su gayri millidir’ ya da ‘bu
burjuvadir’ gibi sloganlarla sanati kisirlagtirmak yanhstir. Aruz diigmanligr da

ideolojik bir kiiltiir kirimi degilse, kiiltiirsiizlesmenin bir gostergesidir.” %

Kaplan: “Konusulan ve yazilan Tiirkce, binlerce yilin mahsuliidiir. O, Tiirk
milletinin ortak malidir. Ona elbette yabanct kelimeler hatta deyimler karismistir.
Divdn edebiyatimin yazildigi Osmanlica on binlerce yabancit kelime ve terkiple
doludur. Boyledir diye, eski Tiirk edebiyatimi Tiirk kiiltiiriiniin disina mi atacagiz?
Divan edebiyati, eski Tiirk kiiltiiriiniin bir pargasi ve en giizel aynasidir. Onu eski
Tiirk medreselerinden, tekkelerinden, sarayindan, carsisindan ve giinliik hayatindan

aywrmaya imkdan yoktur. Onu da otekileri gibi Tiirkler viicuda getirmistir. »96

Banarli: “Divan edebiyati, Tiirk aydinlarinin bin yil boyunca sevip yasattiklari,
diinyanin en uzun omiirlii bir edebiyat ekoliidiir. Kotii bir edebiyat olsa, imparatorluk
devrinin o harikulade yiiksek mimari, musiki, siisleme vb. gibi sanat ve medeniyet
eserlerini yaratan bir millet, bu edebiyata bu kadar sevgiyle, hararetle sarilir

miydi? 97

Pala: “ Nazim Hikmet, Yusuf ile Zeliha veya Ferhat ile Sirin yazmakla yahut
Necip Fazil, Divan siirinin diistince diinyasindan yararlanmakla asla kii¢rilmediler,
bilakis biiyiik sairler oldular. Sizce Attila Ilhan veya Nurullah Ata¢ gibi pek ¢ok sair
ve yazarin Divén siirini ok seviyor olmalari, Hasan Ali Yiicel’in bir Divan yazmast,

Divan siirlerindeki giizelliklerden bizim de yararlanmamiz gerektigini agiklamiyor

ot Bardakgi, Murat; Zaptiye Kosesi, Hiirriyet Gazetesi, 23 Aralik, 2001

%Akyol, Taha; Edebiyat Tartismast, Milliyet Gazetesi, 24 Aralik 2001

% Kaplan, age, s:80

%" Banarli, Nihat Sami; Tiirkgenin Sirlari, Kubbealt: Yay., 16. Baski, 1999, istanbul , 5:165
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mu? Bilmem kag¢inci gobekten dedelerimizi sirf bugiin dillerini anlamiyoruz veya aruz
Olgtistinti kullanmislar diye yok saymaya hakkimiz var mi? Bizim Divan sairlerine
karsi takindigimiz tavr bir Ingiliz Shakespeare icin, bir Alman da Geothe icin

gostermis olsaydi herhalde kamuoyu onlari mahkemelerde siiriindiiriirlerdi. "

Isiksalan: “Divdn siirinden intikal eden kalici giizelliklerin nasil yasatilacagt,
onlardaki sanat ve estetik zevkin geng¢ kusaklara nasil tattirilacaginin yaniti soyle
verilebilir. Bu, her seyden once, dil ve soyleyis tarzi, ses yaratilari, soz oyunlari, imaj
ve buluslar, bigim ozellikleri, sanat ve estetik anlayisiyla kendi kogullar: iginde
gelisen o6zgiin bir edebiyat oldugunu kabul edip ondan alabilecegimiz giizellikleri

almakla miimkiindiir.

Divan edebiyati hakkinda diisiincelerini belirten herkesin birlestigi goris:
Divan edebiyatinin toplumumuzun 600 yiiz yilin1 i¢ine alan bir donemi kapsadigidir.
Bu kadar uzun bir zaman diliminde duygu ve diisiince diinyamizi dile getiren bu
edebiyati bir kenara atmamiz, kiiltiirel mirasimiza yapacagimiz en biliylk
haksizliklardan biri olacaktir. Bunun icindir ki onu anlasilamaz diyerek bir kenara
itmektense anlatabilmenin yollarmi aramaliyiz. Kiiltlirel mirasimizin devamliligi i¢in

gelecek nesillerimize Divan edebiyatini hi¢ degilse bir isim kadar tanitabilmeliyiz.

% Ppala, Iskender; Divdne Giizeller, Kap1 Yay., 2. Baski, 2004, Istanbul, s: 18
9 Isiksalan, agm, s:60
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6.3. Divan Edebiyati Metinlerinin ilkégretim 1l. Kademede
Kullanilabilirligi

Tiirk milli egitiminin genel amaglari igerisinde,
V' Dilimizin milli birlik ve biitiinliigiimiiziin temel unsurlarindan biri
oldugunu benimsemeleri,
v’ Tiirk ve diinya kiiltiir ve sanatina ait eserler araciligiyla milli ve
evrensel degerleri tamimalart
v' Milli, manevi ve ahlaki degerlere onem vermeleri ve bu degerlerle
ilgili duygu ve diisiincelerini giiclendirmeleri amaclanmaktadir.*®
ibareleri yer almaktadir. Bu amagclara bizleri gétiirebilecek milli, manevi
degerlerimizi tagiyan her tiirli eserle Ogrencilerimiz tanistirilabilmeli, kiiltiir

mirasimizin her 6gesi 6grencilerimize sunulabilmelidir.
[Ikdgretim okullar: Tiirkge dgretim programi genel amaglarindan ikisi:

v’ Sozlii ve yazili Tiirk ve diinya kiiltiir tiriinleri yoluyla Tiirk kiiltiiriinii
tamma ve kazanmalarinda, Tiirk yurdunu ve ulusunu, dogay:, hayat
ve insanligr sevmelerine yardimci olmak

v’ Ogrencilere Tiirk dilini sevdirmek, kurallarini sezdirmek, onlari
Tiirkgeyi gelisim siireci i¢inde bilingli, 6zenle ve giivenle kullanmaya

yoneltmek™* dir.

Bu amaglara baghh kalinarak ve bu amaglar1 en iist diizeyde yerine
getirebilecek, edebi metin érnekleri ile 6grencilerimiz tamstirlmalidir. Cemiloglu®®
edebiyatin dilin ii¢ yonii ile egitimde oldugunu sdylemistir. Bunlar: Ahlak Egitimi,

estetik egitimi ve dil egitimidir. Tiirk¢e ders kitaplarina segcecegimiz metinler hem

1% 7C. MEB Talim Terbiye Kurulu Baskanli31(2006) Tiirkce Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu,
Ankara, Devlet Kitaplar1 Mid., s:4

L Demirel, Ozcan; Tiirk¢e Ogretimi, Pegem A Yay., 4. Baski, 2002, Ankara, s:14

192 Cemiloglu, Mustafa; Ilkégretim Okullarinda Tiirk¢e Ogretimi, Aktiiel Yay., 4. Baski, 2004,
Istanbul, s:24
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milli, manevi ve ahlaki degerlerimizi yansitmali, hem de bu ii¢ egitimi en iyi sekilde
verebilmelidir. O halde Divan edebiyati eserleri i¢erisinden gocuga gorelik ilkesi ile
uyum saglanarak Divan edebiyatina ait metinler de kullanilabilmelidir. Béylece ¢ocuk
hem bu edebiyatin varligindan haberdar olmali, hem de estetik zevkin en dorukta

sergilendigi eserlerden 6rneklerle karsilasarak kiiltiiriinii kucaklamalidir.

“Tiirkge 6gretiminde 6grenme, anlam kurmadir. Ogrencilerden dinledikleri ya
da okuduklar: metinlerde aktif bir sekilde anlam aramalari ve bunlart yapilandirarak
buldugu anlami igsellestirerek yeni bir anlam kurmalar: beklenmektedir. Anlama
sadece parcalarin (kelimelerin, ciimlelerin, paragraflarin) anlamina ulasma degil,

. .. .. .. .. . })103
metnin biitiiniini anlama demektir.

Siirde biitlin bazen sadece bir misra olarak ya da beyit olarak alinabilmekte ve
Ogrenci bir misra lizerinden sayfalarca sOylenmemis soze ulasabilmektedir. Bu,
ogrencinin kelimeleri anlama giiciinii arttirmakta, sanatlarin anlama kattigi degeri
ogrenciye kavratmaktadir. Bu noktada Divan edebiyatinin = Orneklerinden
faydalanilmas1 Ogrencinin edebi zevkini arttiracak, sadece kelimeleri degil,
kelimelerin arkasindaki manay1 anlamaya onu zorlayacak, hatta bir bulmacayi

¢ozmenin hazzini ona yasatacaktir.

“Hoca Dehhani, Asik Pasa, Ahmedi, Necati, Fuzili, Bdki, Nef’1, Seyhiilislam
Yahya, Ndili, Nesati, Nabi, Nedim, Seyh Galip gibi Tiirk sairlerinin misra misra, beyit
beyit isledikleri siirler, Tiirk kiiltiir iiriinleri olup edebiyat tarihimizde alti yiizy1l gibi
uzun ve gorkemli bir gecmise sahiptirler. Bu tiriinleri geng¢ kusaklara ogretmek,
gecmisiyle koprii kurarak geleceklerini daha saglam kurabilmelerini saglamak da
egitimin gorevidir. Divan Edebiyatindan giintimiize kalan pek ¢ok kalici deger ve

giizellikler vardir. Zirve sahsiyetlerin, ‘misra-1 berceste’ denilen en seckin, en giizel

103Akkaya,Nevin; Arslan, Derya; Deliveli, Kismet;Dogan, Birsen; Susar Kirmizi,Fatma; Yayli, Derya;

Etkinliklerle Tiirkge Ogretimi, Ekin Yay., Istanbul, 2008, s:306
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misra ya da beyitlerinden yola ¢ikarak bu metinleri sevdirip oOgretmek

miimkiindiir. "*%*

Klasik metinlerimizde genellikle az s6zle ¢ok sey anlatilmistir ve bir par¢anin
anlagilmast bazen birka¢ hikayenin bilinmesini gerektirmektedir. Bu gibi metinler
ogrencide aragtirma ruhu yaratabilir, ayrica 6grenilecek her bilgi, her hikaye bizim
kiltiirimiize, ge¢misimize agilacak bir kapidir. Bu noktada Tiirkge Ogretimi ile
ulasilmak istenen bir hedefe daha ulasilacak, Tiirkce 6gretmeni de ilizerine diisen bir
sorumlulugu daha yerine getirmis olacaktir; ¢iinklii "Tiirk dili ayni zamanda Tiirk
Kiiltiirii demektir, dil 6gretmeninin aymi zamanda kiiltiir ogretmenligi yapmasi

gerekmektedir. ~105

Tiirkge Ogretiminin genel ve 6zel amaglar igerisinde bulunan ahlaki egitimi
ogrenciye verme, toplumun ahlak degerlerini kazandirma islevi de yine segilen
metinlerle saglanacaktir. Divan edebiyati eserleri igerisinden secilen, 6zel ve genel
amaglarimiza ulagmamizi saglayacak metinler de Tiirk¢e dersinde kullanilabilmelidir.
Hayriyye “Bastan sona incelendiginde, giiniimiize 151k tutacak ve ¢ocuklarimizin karakterine
olumlu yonde katki saglayacak beyitlerle donatilmis oldugu goriiliir.”*® Hayriyye gibi klasik
eserlerimizden istifade edilerek giiniimiizde de gegerliligini siirdiiren ahlaki 6gretilerinden
yararlanilabilir; ¢iinkii pek ¢ok konudaki sdylevleri gegerliligini yitirse de klasik
eserlerimizin, ahlaki konulardaki 6greticiligi onemini ve gecerliligini yitirmemistir.
Bu agidan O&grencilerimizin seviyelerine uygun etkinlikler hazirlayarak klasik

eserlerimizden faydalanilabilinmelidir.

Yeni Ogretim yoOntemlerimiz arasinda iizerinde en ¢ok durdugumuz
konulardan biri de dersler arasinda iliski kurularak, derslerin birbirlerini biitiinleyici
sekilde islenmesidir. “Edebi iiriinler ve yazili materyallerden (efsaneler, destanlar,
masallar, atasézleri, halk hikdyeleri, tiirkiiler ve siirler vb.) yararlanilarak, Sosyal

Bilgiler, edebiyat ve cografya kaynastiriimali  6grencilere vatan — sevgisi

104 Tgiksalan, agm, s:62
195 Cemiloglu, age, s:19
106 Uludag, agm, s:782.
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kazandiriimalidir*® Sosyal Bilgiler dersinde edebi eserler bsliimiinde sadece bir isim
olarak gecen Divan edebiyati sanatkarlarimizin Tiirk¢e ders kitaplarin da hig
anilmamas1 bir eksiklik olarak goriilmektedir. Bir devrin savaglarindan,
antlagmalarindan ve pek ¢ok olayindan bahsedilirken, 0 devirde bu milletin meydana
getirdigi edebiyattan hi¢ bahsedilmemesi “anlasilamaz” diyerek bir kenara

birakilmasi disiplinler arasi isbirligi ilkesine de uymamaktadir.

“Sosyal Bilgiler dersi islenirken dgrencilerin yararlanacag edebi metinler,
aym zamanda Tiirk¢enin de ortak iiriinleridir. Ogrenciler Matematik, Fen ve
Teknoloji derslerinde oldugu gibi bu derste de, gorsel okuma, dinleme ve okuma
etkinlikleriyle bilgi girdisi saglar. Bu bilgi girdileriyle, ogrenciler kendilerini, i¢cinde
yvasadiklar: toplumu tanwrlar. O toplumun kiiltiirel degerlerini paylasiriar. ~108 Sosyal
Bilgiler dersinde uzun uzun basarilarint ve basarisizliklarint anlattigimiz Osmanli
Devletinin edebi eserlerinden Tiirk¢e ders kitaplarinda hi¢ bahsedilmemesi

ogrencilerde bir bilgi kopukluguna neden olmaktadir.

“Tiirklerin Islamiyet’i kabuliiyle ardindan 13. Yiizyildan itibaren olusmaya
baslayan Divan edebiyati kendine 6zgii nazim birimi, nazim 6l¢iisii vb. ozellikleriyle
Tiirk edebiyatina yeni bir soluk getirmis Arapga, Farsc¢a kelime ve tamlamalarin yer
aldigt bu doneme ait edebiyat iiriinlerinin herkesge anlasilmasi kolay degildir.
Anlasiimasinin zor olmasina karsin soyut diisiince ve edebi sanatlara yogun olarak
ver verilmesi, dilin ahenkli bir sekilde islenmesi, ge¢cmis donemlerin yasayis, kiiltiir ve
inanglart hakkinda onemli bilgiler icermesi, Divdn edebiyatini bugiin de cazip
kilmaktadir. Bu ve benzeri nedenlerle Divan edebiyati iiriinlerinin ogrencilere kolay

bir sekilde 6gretilmesine yonelik ¢calismalarin yapiimasi gerekmektea’ir.”109

197 7C. MEB Talim Terbiye Kurulu Baskanli1(2005), Sosyal Bilgiler Dersi Ogretim Programi ve

Kilavuzu, Ankara, Devlet Kitaplar1 Mid., s:8

1% calp, Mehrali; Ozel Ogretim Alani Olarak Tiirk¢e, Egitim Kitapevi, 2. Baski, 2005, s:395
109K1rkk111g, Ahmet; Sahin, Abdullah; “ilkdgretim II. Kademe Tiirk¢ce Derslerinde Divan Edebiyati
Metinlerinin Kullammina Iliskin Bir Model Onerisi” Adiyaman Ulusal Eski Tiirk Edebiyati
Sempozyumu Bildiri Kitapgigi, TUBITAK Yay. Adiyaman, 2009, s:405
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“Ogretim programlarina, Ogrencilerin ilgi, ihtiva¢, zevk ve beklentilerine
cevap verebilecek, dili ve anlatimi yalin, estetik ve didaktik deger tasryan metinlerin
secilmesine ozen gosterilmelidir. Divan edebiyatinin en giizel beyitlerinden olusan,
ogrencinin anlama-kavrama kapasitesine uygun, dili yalin drneklerden olugan,
cevirisi saghkl, Milli Egitim Bakanlhg: tavsiyeli bir antoloji olusturarak 6grencinin

. 5110
yvararina sunulabilir.

Elbette ki Divan edebiyatt metinlerinden yararlanmayi diigiiniirken metin
seciminde dikkat edilmesi gereken unsurlar bir tarafa birakilmayacak, segilen
metinler belirlenen kurallarla hazirlanacaktir. Metinlerin se¢imi ve islenisinde ¢ocuga
gorelik ilkesine dikkat edilecek, kazandirilmak istenen degerler ve ulasilmak istenen
amaglar, cocuga gorelik ilkesine bagli kalinarak gerceklestirilecektir. Boylece
ogrenciler kiiltiirel miraslarindan haberdar olacak, soyut diisiinme yetisini kazanmig
olduklar1 bu yas grubunda, soyut diislincelerini gelistirecek estetik zevkle Oriilmiis
seckin Orneklerle karsilasacaklardir. Cok detayli bilgilere sahip olmasalar bile en
azindan orta Ogretime bagladiklarinda boyle bir edebiyatin varligindan haberdar
olmus olacaklardir. Boylelikle orta 6gretimde hi¢ duymadiklar1 bir edebiyat1 bir anda
gorlip, duymus olmayacaklar varligindan haberdar olduklari, fikir sahibi olduklar1 bir

edebiyat1 anlamaya ve 6grenmeye ¢alisacaklardir.

110 Isiksalan, agm, s:63
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7. ILKOGRETIM Il. KADEMEDE DiVAN EDEBIYATI
METINLERININ KULLANILMASINA YONELIK 8. SINIF
UYGULAMA ORNEGI

Bu boéliimde Divan edebiyati metinlerinin ikinci kademede kullanilabilirligini
ornekleyecegiz. Bu orneklemeyi ilkdgretim 8. Sinif Ogrencilerini temel alarak

yapacagiz.

Orneklememiz “Tiirkce Dersi Ogretmen Kilavuz Kitab1” igindeki bir metnin

islenis planina uygun hazirlanmistir.
Bu uygulamada “Tiirk¢e Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu’nda belirtilen
Tiirkge dersinin genel ve 6zel amaglarma uyulmus, kazanimlar ve planlamada

belirtilen esaslara dikkat edilmistir.

Etkinlikler ~ 6grencinin  seviyesine uygun, goérsel ydonden zengin,

renklendirmeleri ile ilgi ¢ekici olarak hazirlanmustir.

Etkinlikleri yapabilmeleri i¢in 68rencilere takip edecekleri yol haritasi, gerek

ogretmen Onderliginde gerekse etkinlikteki 6rnek ¢oziimler ile sunulmustur.

Etkinlikler, her seviyedeki 6grenciye hitap edecek sekilde hazirlanmstir.

48



7.1. Nabi'nin Hayriyye isimli Mesnevisi'nden Bir Béliimiin Ornek

Alinarak ilkégretim 8. Sinifta Uygulanmasi Etkinlikleri

Ana Tema: Sevgi
Alt Tema: Evlat Sevgisi
Metnin Adi: Ey Ogul
Metnin Tiirii: Siir
Siire: 8 ders saati ( 2 hafta)
Metin Bagi Kazanimlar:'**
Temel Dil Becerisi: Okuma
1.0kuma Kurallarin1 Uygulama
a. Sesini ve beden dilini etkili kullanir.
b. Akici bigimde okur.
c. Soziin ezgisine dikkat ederek okur.
d. Soziin ezgisine dikkat ederek okur.
2. Okudugu Metni Anlama ve Cozlimleme
a. Metnin baglamindan hareketle kelime ve kelime gruplarinin anlamini ¢ikarir.
b. Metne iliskin sorular sorar.
c. Okuduklarindaki ortiilii anlamlar1 bulur.
d. Metindeki s6z sanatlarinin anlatima olan katkisini fark eder.
e. Siir dilinin farkliligin1 ayirt eder.
3.56z Varligim1 Zenginlestirme
a. Kelimeler arasindaki anlam iligkilerini kavrar.
b. Anlam farkliliklarina dikkat eder.
c. Kelime ve deyimlerin anlam 6zelliklerine dikkat eder; kelime ve deyimleri

climle i¢inde kullanir.

" Ceyhan, Yasar; Ceyhan, Saliha, ” 8. Sunif Tiirk¢e Ogretmen Kilavuz Kitaby”, Pasifik Yay.,Ankara,
2010, s:130
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Temel Dil Becerisi: Konusma
1.Konusma Kurallarin1 Uygulama
a. Tirkgenin kurallarina uygun ciimleler kurar.
b. Tekrara diismeden konusur.
c. Konugmay1 uygun ifadelerle bitirir.
2.Sesini ve Beden Dilini Etkili Kullanir
a. Konusurken nefesini ayarlar
b. Isitilebilir bir sesle konusur.
c. Kelimeleri dogru telaffuz eder.

d. Sozleri ile jest ve mimiklerinin uyumuna dikkat eder.

Temel Dil Becerisi: Yazma
1.Yazma Kurallarin1 Uygulama
a. Yazim ve noktalama kurallarina uyar.
b. Yazma yontem ve tekniklerini uygular.
c. Duygu, diisiince, hayal ve izlenimlerini yazarak ifade eder.
d. Siir defteri tutar.

Temel Dil Becerisi: Dilbilgisi

1.Isim ve isim Tamlamalarin1 Anlama
a. Isimlerin dzelliklerini kavrar.
b. Isim tamlamalarini kavrar.

c. Dilimize yabanci dillerden girmis tamlamalar: fark eder.
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EY OGUL

Ilim Ile Iigili Nasihatleri:

Ey behim meyve-i bag-1 pederi
Sadef-i bahr-i hayatun giiheri

Ey babalik baginin segckin meyvesi/ Ey hayat denizindeki sedefin incisi(ogul)

[tmek igiin sana avize-i glis
Olmak i¢lin sana sermaye-i hiis

Kulaklarma bir kiipe olsun diye ve sana akillica bir sermaye olmasi i¢in ( bu kitab1
yazdim)

Cehldiir &deme zindan-1 bela
Ki diisenler goremez riy-1 r1za

Cehalet insana bir bela zindanidir ki i¢ine diisenler ondan kurtulusun yiiziinii géremez.
[tme ar 6gren oku ehlinden
Her seyiin ilmi giizel cehlinden

Ar etme 6gren oku isi en 1yi bilenden, her seyin bilgisi cahillikten gilizeldir.

Bilmek elbette degil mi ahsen
Sorsalar ben ani bilmem demekten.

Bilmek elbette giizel degil mi, bir sey sorulunca ben onu bilmem demekten

[Im bir liicce-i b sahildiir.
Anda alim gecinen cahildiir

[lim sahili olmayan bir denizdir/ Onda alim geginenler gercekte cahildir.
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Ahlak Ile Ilgili Nasihatleri:

Eyleme kimseyi zemm i giybet
Aybdur akil olana bu sifat

Kimseyi kotiileyip dedikodusunu yapma, bunu yapmak akilli kisiler i¢in ayiptir
Dostlar olmaz olur senden emin

Namun anilsa iderler nefrin

(Dedikodu yaparsan) Dostlarin senden emin olmazlar, glivenmezler; adin anildik¢a senden
nefret ederler.

Hig latife dime ol s6z okina
Ki uct1 hatir-1 yare tokina

S6z okuna ( sz ile yapilan yergi ve alaylara) hi¢ saka deme ki onun ucu dostunun gonliine
dokunur.

Olur insanda zeban bir iki gls
Sen dahi sdyle bir ol iki g

Insanda bir dil iki kulak vardir. Oyleyse sende bir konus iki dinle
Kimseye virme hus@inetle cevap
Lutf ile izzet ile eyle hitab

Kimseye sertlikle cevap verme, giizellik ve yiicelikle hitap et

Kimsenin aybini urma yiizine
Glisuni1 bab-1 kabul it sdzine

Kimseni ayibini yiiziine vurma, Bir kisi ayipl bile olsa onun s6ziinii sonuna kadar dinle
Sabr ile dost olur diismenler
Sabr ile reh-ber olur rehzenler

Sabir ile diismanlar dost olur sabir ile yol kesiciler yol gosterici olur

NABI
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1.HAZIRLIK

v’ 17. Yiizyilda meydana gelen siyasi olaylarla ilgili Sosyal Bilgiler gretmenlerinden
yardim alarak arastirma yapmalarini isteyiniz.

v' Daha 6nceki konular igerisinde islenmis olan asik Veysel’in “Sazima” isimli siiri
ve Orhan Veli’nin “Anlatamiyorum” isimli siirlerini getirmelerini isteyiniz.

v/ Nabi’ nin hayat: hakkinda kisaca bir arastirma yapmalarini isteyiniz.

» Derse baglamadan 6nce dgrencilere 17. yiizyil ile ilgili dgrendikleri bilgileri
sorunuz.

» Ogrencilere 17. Yiizyilda siyasi alanda ¢ok sikintil1 bir ddSnemde olmamiza
karsin edebiyat ve sanat alaninda biiyiik ilerlemeler yaptigimizi, pek ¢cok
sair yetigtirdigimizi aktariniz.

» Nabi’nin hayat: hakkinda yapilan arastirmalarm smifla paylagiimasini
saglayimiz.

2.0KUMA-ANLAMA

» Siiri 6grencilerinize bir kez sesli olarak okuyunuz. Okumaniz esnasinda ahenge
dikkat etmelerini isteyiniz.
» Siiri 6grencilerinize bir kez daha sesli okuyunuz, etkinlikleri yapmalarini isteyiniz.

Etkinlik 1:

Dinlediginiz siirde gecen gliniimiiz Tiirkcesinde de
kullanilan kelimeleri fark edebildiniz mi?
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Etkinlik 2: a)Asagidaki kitapta yazili olan kelimeleri sozliikte yer alma sirasima gore

yazip, kelimelerin anlamini sozliikten 6grenerek yaziniz.

TN T~

Kelimeler Sozliik sirast Sézlik Anlam

Latife

b) Yukaridaki kelimelerden sectiginiz dért tanesini asagida belirtilen ciimle
tiirlerine uygunolarak kendi climlenizi kurumz.

DIt a1 R0 1 (= s LR
s a0 L 08701 L=y s HU
(0 )RS 55311 (= 4 TR

Kurallt Gl emm: oot e e e e
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Etkinlik 3:

Siirde gecen zit anlamh kelimeler hangileridir?

Siirde gecen deyimler nelerdir?

Asaddaki kelimelerin bugiinkii Tiirkcede kullanihslan nasildir?
Dviismen: Virme: Kabul it: Anda:

Etkinlik 4: Asagida verilen beyiti giiniimiiz Tiirk¢esine gore yeniden yaziniz.

Sen kabul evle bu pendi benden
Dostluk var iken olma diismen
NABI

(Pend: Wasihat, &giit)
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Etkinlik 5: Siirden hareketle asagidaki sorular1 cevaplayiniz.

.."‘"—___\________/

’—"’—___\_\‘_____/
/——\_\_‘_——_’,

Sair ogluna ne vaparsa dostlariin ondan emin olmayacagm
stvlemistir?

oL X

e

— T
/"—_—_‘_\—\\__—/

cevap

,—-‘—_‘_\\__—_/
%

Sair ogluna nigin alavh konugmamasimi sovler?

e _-_-_-_-_-_'_'—'—-—-____________—-_-_______...--"

cevap

""""—-___-_-_-_'_""““‘—-—-._.______________,.-

Etkinlik 6: Beyitlerdeki benzetme &gelerini yazarak gosteriniz.

Cehldiir ademe zindan-1 bela Ilm bir licce-i bi sahildiir.

Ki diisenler géremez niv-1 riza Anda alim gecinen cahildiir.
Cehalet insana bir bela zindanidir Ilim sahili olmavan bir denizdir.
Kiicine diisenler ondan kurtulusun Onda dlim gecinenler gercekte
viizini géremez. cahildir.

Benzeven:

Benzeven: [ |
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3. KONUSMA

Ogrencilerinize asagidaki sorular dogrultusunda katilimli konusma yéntemiyle

konusma yaptiriniz.

o Katilimli konusma yonteminde amag, dinleyicileri konusma siirecine katarak
konunun anlasiimasint kolaylastirmak ve konuya farkli bakis agilart getirmektir.
Bu amacla konusma yer yer kesintiye ugratilarak dinleyicilerin duygu ve diisiince
ve sorularimi konusmactya iletmeleri saglanir. Konusmact ise konunun ilgi ¢ekici
vonleri iizerinde durur, sorular sorarak dinleyicilerin konunun iizerinde

diistinmelerini saglamaya lel.}'ll”.llz

e Ogrencilere konusmalar1 sirasinda nefeslerini ayarlamaya, isitilebilir bir sesle
konusmaya, kelimeleri dogru telaffuz etmeye, uygun yerlerde vurgu, tonlama,

duraklama yapmaya 6zen gostermelerini sOyleyiniz.

» Okudugunuz siir hakkinda neler diistiniiyorsunuz?
» Siiri okurken siirdeki ses uyumunu fark edebiliyor musunuz?
» Eski edebiyatimiza ait metinlerden kitaplarimizda 6rnekler bulunmalt m1?

> Eski edebi eserleri okumanin bizlere ne gibi yararlari olabilir?

e Ogrencilerinize katilimli konusma ydntemi ile konusan arkadaslaridan
herhangi birini degerlendirmelerini sdyleyiniz ve etkinlik 7’yi yapmalarini saglayimniz.
Bu degerlendirmeler esnasinda Ogrencilerin arkadaslarim1 utandiracak herhangi bir

tavir sergilememelerine dikkat ediniz.

12 K apulu, Ahmet; Kaplan, Siikran;Karaca, Aliyar vd; 6. Sunif Tiirkce Ogretmen Kilavuz Kitabi, Koza
Yay.,Ankara, 2010, s:29
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Etkinlik 7: Konusma yapan arkadaslarimzdan herhangi birinin konusmasini

degerlendiriniz.

Adi-Soyadr:

IFADELER

Cok Yeterli
Yeterli
Kismen Yeterli
Yetersiz
Cok Yetersiz

1. Amacina uygun konugur.

2. Konusurken ses tonunu ayarlar.

3. Gorgii kurallarina uygun konusur.

4. Disiincelerini sozlii olarak ifade eder.

5. Duygularini s6zlii olarak ifade eder.

6. Konusmasinda 6nemli yerleri vurgular.

7. Nezaket ifadelerini (tesekkiir etme, selamlagma vb.) yerinde kullanir.

8. Topluluk 6niinde konusur.

9. Konusmasi ikna edicidir.

10. Konusurken beden dilini etkili kullanir.

11. Konusurken dinleyicilerle gdz temasi kurar.

4.YAZMA

Ogrencilerinize asagidaki kelimeleri yiiksek sesle okuyunuz, okudugunuz kelimeleri

yazmalarini isteyiniz.

Higbir yalniz tren hitap

Her sey yanlig ya da kral

Herhangi bir profesor birgok kompozisyon
Meteoroloji spor orijinal esofman
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Tiim kelimeleri yazma kurallarina uygun yazan 6grencileri 6diillendiriniz.
Daha sonra Ogrencilere en ¢ok hangi sozciiklerde hata yaptiklarini sorunuz. Hangi
sOzciiklerin yabanci oldugunu tahmin etmelerini isteyiniz ve tahmin ettikleri sozciiklerin

altlarin1 renkli kalemle ¢izmelerini sdyleyiniz.

Biitiin bunlarin sonucunda 6grencilerinize su an kullandigimiz Tiirk¢ede de pek
cok yabanci kelimenin oldugunu, bizden sonraki nesillerin de bizleri
anlayamayabilecegini; ama bunun bizim su an meydana getirdigimiz eserleri yok
saymalarini gerektirmedigini belirterek. Eski edebiyat metinlerinin ni¢in kitaplarda yer

aldigini anlatiniz

Etkinlik 8:

ﬁgretmeninizin yiiksek sesle okudugu
kelimeleri yazim kurallarma uyarak  :
kutucuklara yazmniz. :

.lllliq'l.

L] ¥
'..' ‘..'
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Etkinlik 9: Anneniz ya da babanizin size ne gibi dgiitler verdigini ve bu dgiitler hakkinda
neler dislindiigiiniizi yazimiz. Siz anne ya da baba olsaydiniz ¢ocugunuza neler

ogiitlerdiniz? Yazimizda bitisik egik el yazisi kullaniniz.

I o o e o e e e e e e e e e e e s

Etkinlik 10: Etkinlikteki kisaltmalara gelecek eki renkli kalemle yuvarlak igine aliniz.

60




5.DILBILGISI

Ogrencilerinize Asik Veysel’ in ve Orhan Veli’nin siirlerini okutturunuz. Islemis
oldugunuz siir metni ve diger iki siir metni hakkinda konusmalarin1 saglayiniz. Daha
onceki derslerde islemis oldugunuz siir tiiriine ait bilgileri soru cevap yontemiyle tekrar

ettirip bilgilerini tazeleyiniz.

Okumus oldugunuz siirin Divan edebiyati eseri oldugunu ve bu edebiyatin
yiizyillar boyunca atalarimiz tarafindan kullanildigini, bu edebiyata dair pek c¢ok
eserimizin oldugunu ogretiniz. Islemis oldugumuz siir metninin degerli eserlerimizden
oldugunu yazildig1 zamanlarda ¢ok okundugunu, Fransizca terciimelerinin bulundugunu

sOyleyiniz.

Tiirk edebiyatinda siirin c¢esitli Olciilerle yazildigini daha onceki bilgilerini de
kullanarak yeniden anlatimz. Islemis oldugunuz “Sazima” isimli siirin &lgiisiinii
hatirlatarak edebiyatimizda ii¢ gesit Olciliniin kullanildigini bunlarin: Aruz 6lgiisii, hece
Olciisii ve serbest 0l¢li oldugunu anlatimiz. Serbest 6l¢ii ve hece oOlgiisii ile ilgili bilgilerini
yineleyiniz.

Aruz ol¢iistiniin siirde uzun veya kisa, kapali ya da agik hecelerin belli bir diizene
gore siralanarak ahengin saglandigi ol¢ii oldugunu anlatiniz. Aruz olgiisiiniin hecelerin
sayisint degil seklini esas aldigimi bildiriniz. Aruzla yazilmig siirlerde, her bir misranin
heceleri, diger misralarin aym hizadaki heceleriyle aciklik (kisalik) ve kapalilik (uzunluk)
noktasina birbirlerine denk oldugunu séyleyiniz.**> Sesli bitenlerin kisa sessiz ya da
uzatma igareti ile bitenlerin kapali oldugunu, misra sonunun her zaman kapali kabul

edildigini bildiriniz. Asagidaki 6rnegi incelettiriniz.

113Klrkklh(;, Ahmet; Sahin, Abdullah; “likégretim II. Kademe Tiirkce Derslerinde Divin Edebiyati
Metinlerinin Kullanimina [liskin Bir Model Onerisi” Adiyaman Ulusal Eski Tiitk Edebiyati
Sempozyumu Bildiri Kitagg1g1, TUBITAK Yay. Adiyaman, 2009, s:424
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Etkinlik 11: Asagidaki etkinligi inceleyiniz.

Itme ar 63ren oku chlinden

Her seyiin ilmi giizel cehlinden

Ar etme d3ren oku isi en ivi bilenden
\ Her seyin bilgisi cahillikten giizeldir.

i

It—mear 65— reno-ku eh—lin-den

Her sey tinil—mi gii—zel ceh— lin—den

Etkinlik 12: Incelediginiz etkinlikten yardim alarak asagidaki siirin agik ve kapali

hecelerini gosteriniz.

N
Bilmek elbette degil mi ahsen

Sorsalar ben ani bilmem demekten.

Bilmek elbette giizel degil mi, bir sey sorulunca ben
onu bilmem demekten.

J

7
\\
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Etkinlik 13: Asagidaki siirleri okuyup, sorular1 cevaplaymiz.
a)

1Y azdigim siimn her
musrasindakaga hece
buhurmaltader?

2)5ence ben bu sin
hang &lgiiyvi
kullanarak yazdomn?

Ben giderim sazim sen kal diinyada

(Gizli sularmm asikar etme 3)5urnmde misra

L3l olsun dillerm sévleme va da sonlarinda ses

Grarip biilbiil gibi &h u zér stme benzerhil varmidar?
Warsakafivesemasou

Gizli dertlerimi sana anlathm cizerek benzerhlklen

Calizhm zesimi sezme kathm afiztarrrnizin’

Bebe gibi kollanmda yaylathm
Hayazlihatw =t beni unutma

1} Sur hermusrasmda ... hece vardmr.
2y Sirde ..o Blpiisi kullanshmastir.
3)
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b)

ANLATAMIYORLIM
Aglasam sesimi duvar mismiz,
Mhsralarmda;

Diokunabilir misiniz,
Gézwaslanma, ellerinizla?
Bilmezdim garlnlarn bu kadsr giizal,
Kelimslarinsa kifavatsiz oldufnm
Bu derds diismaden dnce.

Bir var var, bilivorum;

Her savi stwlemal mitrlim;

Epeaves vaklagmigim, duyuyonum;
Anlatamivorm.

1) 5tirher misrzsmdsa

2} Surde

3)

)Y azdigmm 1rm
musrzlarmda kagar
hece vardu?

2)Bu siiri hangi
dlgityle vazdm?

3)5nrmde benzeyen
gaglervar mn?

4)Bu sirm kafrye
zemasz] gizlebdir mi?
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Kimseye virme huginetle cevap
Lutf ile 1zz=t e eyle hitdb

Kmseye serflikle cevap verme, giizellik ve
yilcelikle hitap et

Emsenm avbmi vurma vilzine
Giizum bab-1 kabul 1t sdzme
Kmmzeni zyibm yiizime wvwrma Bir kst

ayiph bile olsz onun sdzinil sonuna kadar
dinle

Sabir ile diizmanlar dost olur;
Sabr 1e reh-ber olur rehzenler

Sabir e digmanlar dost olur sabw ide vol
kesiciler yol gdsterici olur

1)

D&nrde glgitzil kmllanidmiztr.

3)

1)5tirmin hethangi
bit beyiti fizerinde
a1k ve kapal
heceleri gisterir
mism?

2)5ence sirmdes
hangi vemm
kullandum?

3)Y azdigim baz
kelimeleri bugiin
anlamazaniz da ben
s1z1 anlyorm.
Sence tarthimizde in
vapmug bir gair
oldugum i¢in stzm
deen zzmdan beni
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Etkinlik 14:

Asagdali bosluklars uysun )
sekilde dolduralim. !
Bakalim kim daha ok dogru

Ogrencilerinize daha &nce oOgrendikleri isim tamlamalari konusunu yeniden
hatirlatiniz. Tamlamalarin sadece Tiirk¢ede bulunmadigini baska dillerde de tamlamalarin

kullanildigin1 belirtiniz.

Eski edebiyatimizda Tiirk¢e tamlamalarin yani sira Fars¢a tamlamalarin da oldugunu
ve bunlarin bazilarmin giiniimiizde de kullanildigini agiklayiniz. Daha sonra etkinlikler

izerinden konunun pekistirilmesini saglaymiz.
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Etkinlik 15: Asagidaki isimleri uygun bir sekilde eslestirerek isim tamlamalar1 kurunuz.

Gop
Araba
Siir
Hikive

Olkul

\

SEVEISL e
kutusu
kapist
lastigdh

kataby

Etkinlik 16: Asagidaki Farsca tamlamalara dikkat ederek Tiirkce karsiliklarmi yaziniz.

67




SONUG VE ONERILER

Tarih, kiltiir ve dil bir milleti millet yapan en 6nemli unsurlardir. Bunlari
layigiyla 6gretemedigimiz zaman yarinlarimizi kendi 6z degerlerine yabancilagsan
nesillere birakiriz. Amacimiz gengligimizi kiiltiiriine ve diline bagl bireyler olarak
yetistirmektir; ama bunu yaparken bir kismini ayirip bunlari siz anlamazsiniz demek

uzay ¢aginin ¢cocuklarina haksizlik olmaktadir.

Kiiltiiriinden habersiz yetisen bireyler kendilerine siginacak yeni limanlar
aramaya caligsmakta ve siginmaya c¢alistiklar: bu limanlarda da ¢ogu zaman oraya ait
olmamin verdigi karmasa ile bocalamaktadirlar. Baska uluslarin sadece koklerini
daha derinlere gotiirmek ya da kendilerine yeni ilham kaynaklar1 bulmak igin bir
arkeolog gibi gee¢misi kazidigi bir devirde, 600 yillik edebiyatin {izerine silinger
cekmek ve hi¢ anlatmaya calismadan anlamazlar diyerek onu bir kenara itmek

doniilmesi gerekli bir yanilgidir.

Divan edebiyati 19. yilizyilin baslarinda yavas yavas bir kenara itilmeye
baslanmistir. Bu itis cogu zaman yeniyi yerlestirmenin hevesi ile belki de ¢ok fazla
diisiinmeden yapilmis bir itistir. Pek ¢ok yazar ve sairin bu konudaki fikirlerinden
zaman i¢inde donmesi ve Divan edebiyatin1 bir ilham kaynagi gibi gormesi ya da
ondan etkilenmesi bunun bir kaniti olarak sayilabilir. Siirekli yenilenerek yapilan
tartismalarla, neredeyse son ylizyilda da varligini var olsun mu olmasin mi1 kavgasi ile
icimizde siirdiiren Divan edebiyati a¢ilmamis, anlatilmamis ve tam olarak
anlagilamamis bir hazinedir. Bu hazinenin kapisin1 Nabi’nin oglunu muhatap alarak
yazdig1 Hayriyye ile biraz aralamak istedik. Cocuk edebiyatinin yeni yeni gelisme
gosterdigi modern ¢agimizda bundan yiizyillar 6nce ¢ocugu i¢in mesnevi kaleme alan
bir saire sahip olmaktan onur duyduk. Istedik ki bu ve bunun gibi giizel 6zelliklerimiz

bilinsin, anlasilsin ve deger verilsin.
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Ayrica okudugumuz bir edebi eserin devrine nasil 1g1k tuttugunu gordiik,

belki tarih kitaplarinda bile goremeyecegimiz sanatkar detayciligi 17. yiizyili tanidik.

Calismamizda sonug¢ olarak su goriislere ulastik. Divan edebiyati 600 yil
varligini siirdiirmiis bir edebiyattir ve her edebi eser bizim kiiltlirlimiiziin bir

parcasidir. Onlar1 yok saymamali, onlara sahip ¢ikmaliy1z.

Divan edebiyati metinlerine Tiirk¢e ders kitaplarinda yer vermeliyiz. Bu yer
veris Ogrencilerimizi bilgi yigmlart altinda ezme, kaliplart kavratma ya da eski
Osmanlica kelimeleri 6gretme seklinde olmamali. Sadece kiiltiirlin biitlinliiglini ve
devamliligin1 saglamak icin 6grencilerimizi zevkli ve kolay etkinliklerle haberdar

edici sekilde olmalidir.

Osmanlmin siyasi, sosyal ve ekonomik tarihinin anlatildigi Sosyal Bilgiler
ders kitabi igerisinde yazarlarin ve sairlerin eserlerinin de tanitildig: bir bolim varken,
Tiirk¢e dersinde 600 yiizyillik edebiyata hi¢ yer vermemek disiplinler arasi igbirligi
kuralina uymamaktadir. Hi¢ degilse “Sosyal Bilgiler dersinde islediginiz Osmanl
devleti ayn1 zamanda biiyilk bir edebiyat da viicida getirdi.” diyebilecegimiz

metinlere yer verilebilmeli ve boylelikle disiplinler arasi igbirligi saglanmis olmalidir.

Divan edebiyatini 6grenemezler demek yerine, 6gretmenin yollarin1 aramak
atalarimiza ve kiltlirimiize karst borcumuzdur. Zaten maksadimiz bu yas
gurubundaki c¢ocuga Divan edebiyat1 bilgileri vermek degil, onu sadece bu

edebiyattan haberdar etmektir.

Secilen metinler gliniimiiz Tirkcesi tizerinden islenmeli ve anlayamayacaklari
hicbir ayrintiya girilmemelidir. Metnimizin baz1 06giitleri bugiin gecerliligini
yitirmigse de ahlak, ilim, ve davranislarla ilgili olan Ogiitler hala gegerlidir. Bu
gecerlilik bize degerlerimizin yiizyillar boyunca degismedigini gostermesi ve kiiltiirel

devamlilig1 saglamasi bakimindan 6nemlidir.
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Ogrencilerimizin bir kismi ilkdgretimi bitirdikten sonra egitimine devam
etmemektedir. Dolayisiyla bu edebiyatt hi¢ tanimadan ilkégretimden mezun
olmaktadir. Bu da milli egitim temel amaglarindan olan kiiltiiriim{izii tanitma amacini
yerine getirememis olmamiz gibi goriiniiyor; ¢linkii 600 yil siiren bir edebiyat
donemini anlatmadan, yani kiiltiriimiize ait biiyiik bir par¢anin adin1 dahi 6gretmeden

ogrencilerimizi mezun ediyoruz.

Orta 6gretime devam eden 6grencilerimiz ise Divan edebiyati ile hem tanigip
hem de O0grenmeye calisiyorlar. Adini bile duymadiklar1 bir edebiyati 6grenmeye
calismak onlar1 sogutmakta, yapilan yanlis yonlendirmeler, alaylar ve kiiciiltiicii
ifadeler de neredeyse nefret ettirmektedir. Ilkdgretimde seviyelerine uygun bir sekilde
Divan edebiyatina hazirlik yapilarak “Orta 6gretimde daha detayli olarak
ogreneceksiniz” demek ve orta d6gretime gegtiklerinde hi¢ degilse adini bildikleri bir

edebiyat1 6gretmeye ¢aligmak daha uygun goriinmektedir.
Divan edebiyat1 tarihimizin, kiiltlirlimiiziin, benligimizin bir pargasidir. Ona

sahip ¢ikmali, bizim oldugu ve bizden oldugu i¢in degerli oldugunu oncelikle biz

bilmeli ve yeni yetisen nesile de bildirmeliyiz.
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